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AVANT-PROPOS

1 - SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE — INFORMATIONS ET OBLIGATIONS
DIVERSES

2 - NOTICE SANITAIRE

Assainissement

Alimentation en eau potable
Défense incendie

Elimination des déchets

3 — ANNEXES

- Recensement des inondations sur la commune

- Syndicat Intercommunal des cours d’eau

- Arrété préfectoral relatif a I’état des risques naturels et technologiques majeurs de
biens immobiliers

- Plan PPRI

- Reglement PPRI

- Arrété instituant des servitudes d’utilité publique prenant en compte la maitrise des
risques autour des canalisations de transport d’hydrocarbures
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1ERE PARTIE: SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE ET

INFORMATIONS ET OBLIGATIONS DIVERSES
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POLICE DES EAUX
{Cours d"ean son domanianx)

I. - GENERALITES

Servitudes applicables ou pouvant #tre rendues applicables aux terrains riverains des cours
d'eau poa domanisux ou compris dans I"emprise du lit de ces cours d'zan.
Servitudes de passage ot de flottage 4 biches perdues.

Servitudes de curage, d"#largissement &t de redressement des cours d'sau (applicables égale-
qmlmmd'uumﬂﬂu - alinka T de larticls 37 de fa lod du 18 décembre 984 visde

Servitudes concernant |es constructions, clnures ef plantations.

Lod du 8 avril 1898 sur lo régime des eaux (art. 30 & 32 inclus), ttre IIT (des riviéres
Moctables & bidches perdues).

Code rural, livre [=, titre II1, chapitre [+ et [II, notamment les articles 100 of 101,

Lod g2 641245 du 186 décembre |964 sur le rtpme &t |8 rpartition des caux ot la lofe
conire leur pollution.

Dieret 6o $9-% du 7 jeavier 1999 somplété par lo décret a@ G0-419 du 23 avnil 1960

Code de ["urbanisme, articles L. 421-1, L. 422-1, L. 432-2, R 421-38-16 gt R 422-8.

Clrenlnire 5/ AR 12 du [2 fevrier |974 concernant |a communication asux DUDE. des seryis
rudes ralevant du misistre de [*agriculiure,

Circulaire du I7 jaovier 1976 relative aux cours d'eau mixtes (SO, du 16 fvrier [976).

ve aunx servitudes dudlité

Circulairs 0 78-95 du mindsiére des transports du 6 juillet 1978
publique affectant ['utilisation du sol et concernant les cours d’eau (report dans les P.O.5.).

Minisrére de I"agricaimure - direction de Maménagemment - service de I"hydrautique.

[L - PROCEDURE D'INSTITUTION
A - PROCEDURE

Application des servitudes prévues par le code rural et les textes particuliers, aux riverains
des cours d'eau non domanmiaux dont la définition a &4é donnte par la loi mo 64-1245 du

|§ décembra. [ 964,
Application aux rivernins des cours d'eau mixtes, des dispesitions relatives au curage, 4
I"Margiasement et ay redressement des cours d'eaw (art. 37, alinéa 2, de la loi du
14 décembre 1964 ; circulaire du I7T janvier 1976 relative aux cours d'eau mixies).
'Pmcﬂuupu:fcuﬂirmmuqﬂmlnurﬁmdudu des engins mécaniques ;
arrété ral déterminant aprés enquéte Ia liste des cours d'sau ou sections de cours deau
dont les riveradns sont tenus de suppomer la dite servitude (art. 3 o 9 du décret du

25 avril 1960),
B. = INDEMNISATION

Indemnité prévue pour la sarvicode de foctage & biches perdues si celle-ci a &tk &tablie par
décret, déterminée 4 I"amiable o par le (nbunal d'instance en cas de contestation {are. 32 de la

loi du § avril 1398).

Indemnité privee en cas d'dlargissement ou de modification du Ht du cours dean, déder-
minds & I"amiable ou par le tribunal d'instance en cas de conteatation (art. 101 du code rural).
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micaniqued, diterminds 3
ur ce faire il ¥ a obligation
lissement de la servitude

Indemnité privus pour la servitude de passags des engina
I'amiable ou par l¢ tribunal d'instance en cas de conlesation, §i
de supprimer des cldtures, arbres et arbustes existant avant [

(art. 1= et 3 du-décret du 7 jaavier 1959

C. = PUBLICITE

Publicité inbérente 4 I'enquéte préalable & l'institution de la servitude de passage d'snging
mécaniques.

Publicité par voio d'affichage en mairie.

Insertion dans un journal publid dans le département, de I"arrété préfectoral prescrivant
I"enquidts.

I, - EFFETS DE LA SERVITUDE
A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1* Prérogatives exercées direcisment par la pulssancs pabliqne

 Pousibilité pour ['administration de procéder 4 la suppreasion des nouvelles constructions,
clétures ou plantations &difites contralrement aux régles institubes duns la zome de servitude de

passage des engine de curage.
# Obligetions de fadre lmposées an propriétaire

O‘nllxﬂan’ ur les propriéaires de terrains sirués dans la zone de des enging de
curage, pm:ﬁwmnﬁ.wmd:mmduprﬂﬁh]nmpﬂmm arbres et
irbusios existant antéreurement 4 'lnstitution de la ssrvitude. cas d'Inexéeution, possibilité
pour l'organisme ou la collectivité chargé do I'entreticn du cours d'eay, d'y procéder d'office,
aux fruls des propristaires (art. 3 du décret du 7 jadvier 1959).

Obligation pour lesdits propriftaires, d'adresser une demande d'auterisation 3 la préfeciure,
syane d° fous ﬁm de construction nouvelle, foute &lévation de cliture, toute
plantation. Le silence de I'administration pendant trois mois vaut accard tacite,

Laceord peut comporier des conditions particulidres de-réalisation (art. 10 du décrer du
25 avril 19600,

B. = LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE 50L
I* Obligations passives

Obligation pour les propriftaires riversins des cours d'eau de [nisser passer sur leurs ter-
rains, pendant [a durde des ravaux de curage, d'élargismement, de régularisation ou de redresse-
et cours d'esu, lea fonctionnaires ot agents chargds de la surveillance aimi que les
entrepreneurs of ouvriers - co droit doit s'axercer autani que possible en longeant la nve du
cours d'esu (art [21 du code rural). Cette obligaton 1'applique !:%Ilnnmlll: aux riverains des
cours d"ean mixtes (§ [V.B. |= de [a circulaire du 27 janvier 1976 relative aux coum d'ean

Obligatien poor lesdits riverains de recevoir sur leurs terrains des dépdts provenant du
curage (servitude consacrée par |a jurisprudence).

Obligation pour lesdits riveraing de réserver le libre passage pour les de curage et de
fmﬂldmurt. sOiE d:m la lit des mu? :r;n"{i "I:“E!w I#urs T‘:u dany ?ﬁﬁu ql.lid peut dtre

i 4 métrea d'un obstacle situ e la berge ot qui s‘oppose au passage des engins

Clborets des 7 janvier 1949 ot 25 avril 1960) 3

Obligation pour les riverains des cours d'eay ob |a pratique du trans de bois par flot-
tage & biches perdues a &6 maintenue de supporter sur eunq:e:m.il:u unaps.-z;r{tudt de marche.
pied doot "asmette varie avee les textes qui l'ont dablie (décret et riglements anciena).
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I* Droits résiduels du propriétaira

Poasibilité pour les proprietaices riveraina des cours d'eau non domaniaux dont les termina
sant frappés de la servitude de passage des engins mécaniques, de procéder & des constructions
=t plantations, soui condition d’en avoir obtenu autorsation pré rale ot de respecter [es

priscriptions de ladlie auterisation (art, [0 du décrer du 25 avnil [9460%

Si les iravaux ou constructions envisagés nécessitent I'obtention d'un permis de construire,
rmis de constnuire est

celui-ci rlene liew de Mautorsadon vizde ci-desaus. Dans ce cas, le pe
¢ de Ia police des cours d'eau o avec Taccord du

délived apeés consultation du service cha r L !
préfer. Cet accord est réputé donné faute de réponse dans un délai d'un mois smivant la trans.

mission de la demande de permis de construire par [autorité chargée de [“instruction
(am. R 42[-38:16 du <ode de Murbanisme),

5i les travaux sont exemptés de permis de construire, mais assujettis au régime ce déclara-
tion en application de Farticle L. 422- du code de "urbamiame, le service instructewr consulte

I*autarpd mentlonnée 4 arcicle AL 42038206 dudit code. L'autarité ainai consultés fait connaitre
rescriptions qu'elle demande dams un délai d'un

i "autorité compdcente son apposition ou les pre T
mois 4 dater de la réception de la demande d'avis par ["autcHitd consuitée. A défaut de réponse
dans cg délei, elle et réputées avoir donné un avia favorable (art. R. 422-8 du code de |'urba-

nisme). L
Possibilité pour les propriétaires riverains des cours d'eau non domanisux de procéder, a
condition d'en avoir obtenu "autorisation préfectorale, & I"&dification de barrages ou o'ouvra
destinés & I"établissement d'una prises d'sau, d'un moulin ou d'une usine (@t 97 & 102 e 106
4 107 du code rural et article 644 du code civil et loi du 16 octobre 1919 relative & ["utilisation
de 'bnergie Aydraulique). La demande da permis de construire doit étre acco gnée de la
Justilication du dépdt de la demande d'autonsation (art. R 421-3-3 du code de I"urbanisme).

Ce drmoit peut &re supprimé ou modifié sans Indemnité de la part de 'Elag exercant ses

pouvgirs de police dans les conditions prévues par "article 109 du code rural, aux riverainy des
cours d'edu mixtes dont le droit & Pusage de 'zau n'a pes &t& tranaférd & D'Etat (circulaire du

7 janvwier [976 relative aux cours d'eau mixtes = § [V-B. 29}
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DECRET Ne 53-38 DU 7 JANVIER 1359

relatif aux servitudes de llbre passage
sur lss berges des cours d'ssu non navigablss ni flottables

La président du conseil des minisines,

Sur le rappont du ministre de "agricullure, du garde des soesux, ministre de la jusiice, f du ministre de
I'intdriear,

Wu In Constitution,  natamment son aricle 37 ;

Y be coda rural, livee 1w, tiare 100, chaphire 110 ;

Ls Consell d'Btst (seclion des traviug publics) entendu,

Décrite :

At I - Les riverains des cour d'ess non nevigables ni Motiables, dant [a liste sera déterminge, apris
saguéte, par armété prifectoral ou des sections de cours d'eau pondes sur cetle liste, sonl tenus de permatore
be 1 pussage, soit dars lo lit desdits cours d'eay, soit sur leurs berges, dans o limite d'ume lirgeur de
quatrs métres 4 partic de fa rive, des enging mécaniques servant aux opérations de curage of de faucande.
ment. Saul dams le cas indiqué i ['article 3, |"Hablissement de certe servitude ne crée pes de drodt 4 indem-
nitk. A I'latérieur des zomes soumises 4 |a servitude, toute nouvells construction, toute élévation de cldre
Mxz, toute plantation e soumise d auierisstion préfectorale. Les censtructioms, chidures cu piantstions qui
seThient &difibes en contravention J& csns obligation pourront Ere supprimées 4 la diligence de 'adminisura-
o Les terrming actusllement bitls ou clos de murs, les cours et jerding anemant asx habitstions sont
exemply do lu servitude.

A L - Un décret détermine a3 formes de 'emquéte qui dolt précéder l'arrité prifectoml prévu &
Iarticle 1% aimsi que les cas dans lesquels il pourrs étre dérogd par ledit arrdté & la lergeur maximale,
indiquée audit article, de la zome de servitude.

Ast. 3, - Les propridtaires de eldtures, arbres ef arbustes situés dand les zones grevies de servilude
anibrisurement & Mouverure de "enguéie qui précéde "armdié préfectorsl peuvent dre mia par le prefat on
demeure de supprimer ces clotures, arbrea < arbustes, Cene suppression cuvre droit & indemnitk.

En css d'inexbcution, les clftures, afbrea e arbustes peuvent Atre supprimés, sux frais du propriétaire,
per la coilectivité ou |'organisme chargd de U'eniretien du courns d'eau, 4 o= habilid par le préfet.
Cotta axdzation d"afMice ne laif pas disparitre fe droit & indemmnite,

Al cas ovi une clddure, dont la suppression nest pas ordonnes, doll &tre déplacke pour permetrs le

des engins mécaniques, som déplacement et 53 remise en place incombent 4 la collectivité ou &
J'urp;h'.l.tﬂ.l chargé da I"aniretien du cours d'=au,

Art 4 - Las contestations suzquelles pourtont donner lieu |'Mtablissement et I'exercice de la servilude
ginsi gue la faeton des indemaiiés Eventuelles seront portées en premder redsort devant fe tibemal dtins-
tanca gui, o0 38 proponcant, devea concilier I'intérét général avec Je respect di & Ia proprics,

Art, 5, = Lz ministre de Pagriculivee, o garde des sceaux, minisire de la justice, & le ministre de ingé-
rieur aoni chargés, chacun an ce qid I8 concame, de Testcution du présent décret, qui sera pubdié au Jowrmal

aficd da la. Bépublique frncaire.

Fait & Paris, ke 7 janvier (932,
CHARLES DE GALLLE

Par I président du conamil des mindsire

Le minisire de ['agrecultur,

ROCER HOUDET
Le gardr des scedice, misitie o 1o justice,

MICHEL DEBRE

L& minigire de [atdrewr -
EMILE PELLETIER
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DECRET N+ 50-419 DU 28 AVRIL 1960

fixant les conditions d'application du décret n* 3-8 du 7 janvier 1368 reletf aux
servitudes de [lbre passage sur lem berges des cours d'ssu non navigablea nal

flottabiles

La Premier minisoe,

Sur e rmppont du minisire de Fagriculturs, du gerde des wceaux, ministre do [a justics, ot du minidre da
l'intérieur,

Yo le code reral, fivee o, mrre [T, chapiees (0T ¢

Yu lo dberet a® 553 du 7 janvier |959 relanl susk servitudes da fibe passage sur les berges dea couns

d'=mu nor nevigable ai Nomble,

Decrie :

A |=; = La largeyr manimale de 4 métres compels 4 parde de fa nive, tedle qu'elle et Made & "ar
fiele 1o du- décrer suavisd ¢ 393 du 7 janvier 1939, pour lapplication de la servitude de pusige des
engim mbcamiquel Jde curige o de feucardement, sur (23 berges des cours d'ssu mon navigables et non

peud dre Mendue oules les fols quus obslacls e, siud b proximitd de la berge, Yopposs aa

pasaap di engne
La zone d'appilcadon de la servirude ne peut, en de tely caa, excéder 4 métres complss & partir des
limites da 'olatsche.

Arg. 1 - Dam chaque déparmement, le projet de liste des cours d'esu ou rections de oo d'smu dont
les riverming sevont tenus de supponer I servirude privae & Carmicle |= du dboret n* 59-96 da T jenvier 19359
nesvisd et par les ingénisars du service de aménagement agricols des exux, spris cossultation des
inpinieers du service hydrauligue, du génie ruml of des esux et ford

Art 1, - Le prifet prend un arrdth preserivant "ouverture d'une enquéte sur lo proje de llse visée 4

urmicle .

Cet arvéth prbeiss

i* L'objet da Menguéte, lu data & laquelle c2lle-a sera ouverte of 34 durbs, qul as peul Hm Afboeurs A
guinse fakrs ni Jupéricurs 4 trenle jours ;

I* Lea hourss o les lieux od [o public pourms prendre connaisiance du dossier d'enqudte et fomuler sea
observationd suF un regiite 4 feaillets nan mobiles auvert 4 oot eilfet

L'urtik ext publid par voie d'afflches ef, &venfoellement, par tous autres procédés dans chacune des
commuanes disigrader par lo pebfet, L'accomplizssement de cette mesurs da pablicitd eat cemifllé par la maire.

Liarrdtd esi ot oalrd imséed en ciractéres apparent dans un des jourmaies publies dasa le dépanrtement.

At b - Lo dessler d'engquéte sampied 1

= mne note explicitive |

- B¢ projet de liste des cours d'sau ou sections de coury d'say dont les riverming seront tenus de sup-
partar & wrvinude de papage de enging mécaniques 1ervant aus opérariona de curage of de fucardement ;

= |o projet d"armdtd ponant apprebedon de (s liste précicés ;
; - ung carme du tracé de checun des cours d'=au et de chacane des sections de cours d°enn portées sur a
iste :
= ka Hate des emdraits o il =5t prdvu, en application dea dispositions da Mamicle |= du présent décret,
ug la mene de la servitude sera fixds 4 una largeur supéricure 3 4 mitres comptés & partic de la rive. Pour
£ de = endroits, 1a longueur & la largeur de ln zone soumise 4 fa servitude doivent dtro indiquées de

fagon précise, avec plan sommeire 4 "appuil. Ley motify de fa dérogaton b la lugeur de 4 métres doivent
Hre fgalemmt indigués

A §, - L'engquéde s'ouvre § fa sous-prifeccure ou 4 la préfecrure pour 'arrondissement sidge du chef-
Hea du département, Larrdtd du préfet prescrivant enguéte peul en outre, ordonner le dépdd pendant fe
diélad et & partir do |8 date fixde comma il et dit 4 I"article J, dang checune dey meinies des communes quil
diégigme, d'un regisire subsidiaire sor fewillett non mobiles cotd et paraphd par le maire et d'un dosster
sommeire d'enquéte.

ArL . = Pendant be défa Oxé 4 Carticle 3, les obsecrations e le projet soumis 4 'enguéta peavent &
consignéey par les intbressés sur les regisces denquéte, Elle peuvent galement ére adressées par dert au
sous-prifet, lequel le3 annezo 3o regiaure dipest b la sous-préfecture,

At T. = A 'expirstion du diei d'enquéte, ley regiure d"obsecvations jont clod & dghd, delon le Heu

du dipdt. par le sous-préles ou le mairs,
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lls sont sdressés par chacun des meires 3u sous.préfrt dams un délsi de huil joun. Le sous-prefel
(ramsmet ensuits au préfel, avec son avis, I'ensemble des regisires de reclamations 9l a centralisés,

At 8. - Aprés avis des ingénieurs de aménagement agricole des eaux, e préfet silue par armdtk qur la
lists difinitive des cours d'esu ou sections de cours d'sau dont les rivernins. sont wenus de supponer [a
sarvitude de pesssge ded sagins mécanigees de curage o de [aucardemenl

At 9. = Tout projet de modification au dadjonction & la liste des cours d'zau ou seclions de coun
d'eay (ait Pobjet d'une procédure identigue & celle qui & #é indiquée sux anicles 1 4 § du présent déoret.

At [0, - Tout projet de constructian, cléiure fize, plantation, soumis § autorisation en application de
Iartiche o du décret susvisé du 7 janvier 1959 colt faire I'objet d'une demands d'autorisation adressée au
préfet par loore recommandée avec demands d'avia de réeeption.

La demands d'sutorisation indiqae :

- |e nom et [‘adresse du pétitionnaire ains que & qualité de proprittaire, de locataire ou d wsulruitier |

- I'emplecement, la nature, la disposition de la construction, de la cldtare cu de la planiation envisagés.

La prifet starue sur |8 demanda dans les tois mols & dater de 'accusé de riception de cetle dermidre,
wpris svis des Inglmicurs du service do aménagement agricole des eiux. 11 fxe éventuellement dans @
dbcigion bes condittons suzqualles doit e surbordannés [ ralisation du projet

En cas de rejst de ls demande, o prifet notifie immédistement 1 décision motivée au pétitionnaire,

La décirion du prifet est portbe & [a connaimance du maire de la commune sur |e territaire de laquells

oxt sitmds (B pre ol indresde.
§1 qucuns suite a'a MA donnée & I demande dans le délal de trols mois prévu au présent article, celle-c

et considérbe comme agréée sans conditions.

Art |1, - Lex dispositions da "article 10 'appliquent sans préjudice de Mobscrvation de & lgislation «
de s réglementation en ¥ em o8 qui concerné nowmment ln police des gauz, [a provection conire les
inosdations, |n protection de (& sancd publique, I"orbanisme

AL 1L - Ls mimisow de Fagricubure, le garde des sceaus, mimisire de |8 justics, et le minisre de
['imtbrigwr somt changés, chacun on o qui e concemne, de I'exéoution du prisent décret, qui sera publié au
Josmal officiel de | Républiqus francaise

Fuit & Paris, [ 25 avril [960,

MICHEL DEBRE

Per | Premier miniso ©

La ministre du ['agriculture.

HEMR] ROCHEREAL
Ly gardy der sceaux, minisire d¢ la jushice,

EDMOMD MICHELET

La muiristrw de [lasdrieur,
FIERRE CHATENET
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ANNEXE §4 - Page N* |

ELECTRICITE
GENERALITES

Servitudes relutives & I'établissement des canalisations électriguees {ouvrapes du Résean
Public de Transport (RPT) et du Réscan Public de Distribution (RFLY).

Servitedes danorage, d'appui, de passage, diélagage et dabattaps darbres.
Code de ["énergie el notamnment

= les articles L. 323-3 et suivants du Code de Pénergie (anciennament 12 et 12 bis de la
loi du 15 jum 1906 modifiée),

= les articles L. 323-5 et L. 323-9 du Code de 1'énergie (anciennement article 35 de [a loi
N°46-628 du 8 avril 1946).

Drécret No67-R86 duw & Oetobre 1967 sur les conventions amiables pomant reconmaissance
des senvitades de Particle 12 de la loi du 15 Juin 1906 et confiant au Juge de 'expropriation
la détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

Décret N*70-192 du 11 Juin 1970 modifié portant réglement d'administration publigue
pour 'application de Particle 35 modifié de ta loi N°46-628 du & Avril 1946 concernant la
procédure de déclaration diutilité publique des travaux d'électricité ot da gaz qui ne
néeessitent que I'établissernent de servinudes ninsi que les conditions d'érablissement
desdites servitudes.

Crrculaire N°70=13 du 24 Juin 1970 {mise en application des dispositions du décret du 11
Juin 1970).

Article L.126-1 du code de urbanisme 1550 de la loi n"2000-1208 du 13 décembre 2000
modifiée, précisant que les PLU et les POS restant doivent composter en annexe les
sorvitudes d*utilhié poblique -affectant 1'otilisation du sol (ouvrages existants e a
comstruing),
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ANNEXE T4 - Page N° 2

Z- PROCEDURES D'INSTITUTION

-

PROCEDURE

Les servitudes dancrage, dappul, de passage, d'élagage et dabattage d'arbres
benéficient ;

- anx fravaus déclands diutilitg publique (article L, 323-5 du Code de I'énergie),

- aux lignes placées sous le régime de |a concession ou de la régie réalisde avec le
concours financier de U'Etal des dpartements des communes ou syndicats de
communes (article 299 de la loi du 13 Juillet 1925} et non déclarées dhutilité
publiguee,

La décluration dutilité publique des cuveages d'%lectncité en vue de 'exercice des
sarvitndes sans recours & l'exproprintion est obdenve conformément anx
dispositions des chapitres IT et 111 du dfcret du 11 Juin 1970 susvisé, Elle est
prononcée par améteé préfectoral ou par amété do ministre chargé de [Electricité
selon les caractéristiques des ouvrages concemés telles quelies sont précisées
auxdits chapitres.

La DUP d'un projet de ligne aérienne ou souterraine, est la reconnaissance de
I"intérét général qu'il présente.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par Je décret du 11 Juin
[970 en son titre 11

En cas de désaccord avec au meins un des propriétaires intéressés, le demandeur
adresse au Préfet par lintermédiaire de lingénieur en Chef chargé du contréle, une
requéte pour application des servitudes, accompapnée dun plan &t dun &at
pargellaire indiquant les propriétés qui doivent &tre atteintes par les servitudes, Le
Préfet prescrit alors une enqisdle d une durée de 3 jours,Le demandeur notifie aux
propriétaires concemes, les travauy projetds,

Le demandeur apeés avoir ey connaissance des observations présentées au cours de
lenquéte, arréte définitivement son projet, lequel est tramsmis avee ensemble du
dossier au Préfot, qui institue par armété les servitudes que le demandeur est autorisd
a exercer aprés accomplissement des formalités de publicité mentionnees & P'article
1B du décret du 11 Juillet 1970 et visbes ci-dessous en

Par ailleurs, une convenfion pewt &tre passée entre le concessionniire el le
proprigtaire ayant pour objet la reconnaissance desdites servindes, Cete
convention remplace les formalités mentionndes ci-dessus & produil les mémes
effets que 'amélé préfectoral {décret du & Cotobre 1967, articla 1),
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ANNEXE [4 - Page W™ 3

INDEMMNISATION

Les indemnités dues i raison des servitudes sont prévaes par I"article L, 323-7 du
Code de I'énergie. Elies sont dues en réparation du préjudice résultant direciement
de l'exercice des seules servitudes.

Le préjudice purement éventuel ef non évaluable en argent ne peut motiver
lallocation de dommages et intérdts, mais 2 préjudics funir, conséquence certaine
ef directe de I'étar actuel des choses, peut donnser liew & indemnization,

Danz le domaine agricole, l'indemnisation des exploitants agricoles et des
proprittaites résulie du protocole d’accord conclu entre EDF, RTE, I'APCA ef la
FHEEA le 20 décembre 2005,

En cas de litige Findemnité est fixée par le Juge de l'expropristion conformément
aux dispositions des aricles 2 et 3 du décret du & Octobre 1967 (sriicle 20 du
décret du 11 Juin 1970),

Ces indemnités sont & In charge du concessionnaire de la ligne. Les modalités de
versement sonl fixées par Farticls 20 du décret du 11 Juin 1970,

Les indemnisations dont il est fait étal ne copcement pas la réparation des
domimages survenus 3 'occasion des travaux. Ces dommages (dégits mstantangs)
font Pobjet d une indemnisation propre définie par e protocole signé eatre EDF,
RTE, APCA FNSEA, SERCE le 20 décembre 20045,

PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des commumes intéressées, de 'amété préfectoral
instituant les servitndes dé passage des hgnes éleéctrigques.

Motification au demandeer de T'arrdté instituant les servimudes,
Notification dudit arrété par les maires intéressés ou par le demandenr, 4 chaque

propriétaire et exploitant pourvu d'un titre régulier d'ocoupation et concernd par les
servitudes,
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ANNEXE |4 - Page N° 4

EFFELS DE LA SERVITUDE
PRERCGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIOUE

A -

1%)

2%

Dot poor le bénéficiaire d'%ablir & demeurs des supports ef ancrage pour
condecteurs adrizne d'électricité, soit & l'extérieur des murs ou fagades
donnant sur la vole publique, sur les oits el terrasses des bfiments &
condition qu'on v puisss accéder par l'estériour, sous les conditions de
sbguritd prescrites par les réglements administratifs {servitude d'ancrage).

Droit pour he héndficinire de faire passer les conducteurs d'lectricité au-
dessius des propridids sous les mémes conditions que ci-deasus, peu importe
que Ces proprigiés soent oo nan closes oo bties (sarvitude de surplomb),

Dwit pour le béndficinire d'éiablir & demeure des canalisations soutenaine:
ou des supports pour les conducieurs aériens sur des femains privés non
bitis qui ne soni pas fermés de murs oy asires cl@ures dguivalenies
(zervitudes dimplantation). Lossquil v & application du ddesst du 27
Décembre 1925 les supporis sond plocés autant gue possible sur bes limites
des proprigdés ou des cultures,

Droit pour le bénéficiaire de couper les arbres et les branches d'arbres gui
se frouvent & proximitd des conductenrs @friens d'électricited, génent leur
pose ou powrdcnt par leur mousement ou leur chute cocasionner des
courts-cirouits ou des avaries aux ouvragss,

Ohlipations de faire imposdes an progridtaire

- Iéant

LEMITATION AL DROIT YUTILISER LE S0,

"y

)

Ohkigations passives

Oibfigation pour les propridsaires de réserver lo libre passage ot 'nocés aux
agents de Ventreprise exploitante pour 1a pose, Pentretien et la survedllance
des installations, Ce drodt de passage pe doit Stre exercd qu'en cas de
nécessité of 4 des heures normeles et aprés en avoir prévena les nbérezsés,
dins toute la mesure du possible et 1l est néoegsaire d'acoéder sur des toirs
o EETTHEsEs,

Draits résidusls d el

Les proprigtaires doat les immenbles som greves de servitudes dappun sur
bes todls ou terresses o de scrvitudes dimplantation ou de swplomb
conservent |e droft de se chore ou de bdnr | ils dofvent toitefons un meols
avant dentreprendre 'un de o5 travaux, prévenir par letive recommandése,
fe concassionnaire,

Les régles déterminant les distances § vespecter entre les ouvrages et toute
construction sont définies dans Pamété interministérie] du 17 mai 2001
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ANMEXE [4 - Page N" §

fixant les conditions techrigues  auxquslles doivent satisfaire  les
distributions d'énergie électrngue.

Les travaux & proximité de ces ouvrages sont réglementés par les articles
E. £534-108 et B 4534-109 du Code du travail, issu du décret n"2008-244
du 7 mars 2008, qui interdil & toute personie de g'approcher elle-méme ou
d'approcher les oufils, appareils ou engins gu'ells utilise & une distance
inféricure ‘@ 5 médres des pifces conductrices nues normalement sous
tension. I doit Sre tenu comple, pour détenminer cetle distance, de tous |es
mouvements possibles des pidees conductrices d'une part, e de tous l=s
meuvements, déplacements, balancements, fouettements ou  chufes
possibles des engins utilisés pour les travaux envisagés d'autre part.

Tout projet de construction 4 proximilé des ouveages exisiants repris ci-
dessous, doit @tre soumis pour accond préalable & |

DREAL NORD - PAS DE CALAIS
dd rue de Tournai
BF 250
50019 Lille Cedex

Liste des lionas électriques et postes

LigneR0 kY ARRAS — BEUVRY
Ligne 223 k¥ AVESNES LE COMTE - MONTCROISETTE

[l est rappeld gue si une servitode & &6 institade ou un couloir résarvé, qu'il
s'agisse d'une ligne HT ou THT, les POS ou PLU concemés ne doivent
pas Taire figurer en EBC les terraing surplombés par les lignes éleciriques,
Un tel classement consfituerait une erreur de droit. Une procédurs de

révision devrait &ire alors engapée pour supprimer |'EBL figurant sous les
lignes dont il 8"agit.
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SERVITUDES RELATIVES AUX INTERDICTIONS D'ACCES GREVANT LES PROPRIETES
LIMITROPHES DES AUTOROUTES, ROUTES EXFRESS ET DEVIATIONS D'AGGLOMERATION

Servilsdes repomées en annexe oo Lartice 8, 126-1 du Code de Furbanisme dans les rubrigues

H = Servitudes relatives 3 l'utliisation de certaines resscurces et dquipemants
0 - Commanications
d) Réseau roatier

1+ Tondaments juridiques

1.1 - Définition

I s'2git de seratudes selatiees awg intardictions dhaccts grevant bes proprifles rveraines des autoroutes, des rosle
expiess el des déviations d'aggiamération,

Larticla L1Z2-1 du Code de la wolrke reutiéne définlt les autoroules comme o des roules sans croisement, acces-
silabess seubemient en des poinks amémagis & et edlel el réserndes aus vEhiodes & propulskn meaniqee. #

L'aeticle L.151-1 d Cade de la voirle routidre dafinil los routes Bxpiess comime & des roules ad sectiang de peubet
appartenant au domaine public de I'iat, des départernents ou des commames, socessbles seidamant en des points
amenagis & oot effed, e qui peuvent étre infeidites § certainas cabégories dusagen et de wahitales. =

Les prapiiéses riverasnes des aurareutaes, des rautes express el des déviations d'agglomeaiion noat pas dacmss diredl
& cas dernigres. Congaenant les rowtes express et les ddviations J'agplomdration, aucun socés ne peut Bbre créé gu
i par e riveraing, mai les interdictions applicables sux achs existanls we pewvent enirer en wlgusur qu'apiés
le rétablssemert de o desserte des parcafias intdresstes

1.2 - References legislatives et réglementaires

Anclens textes :

-article 3 de la Lol n°® 55-435 du 18 awril 1955 portant slatut des auforaubes e sothdled 4 o1 5§ de b Lol n°6%-7 du
3 Jaevier 1969 relative au voies r@pides 25 complédand |2 régime de la soile nationale & looale abiogss par b Lk
n*89-413 dw 22 Juinm 1999 relative au code de [a volrie routkene (pastle Rgslative],

- fcrel n® F0-752 du 18 2000 1970 partant fglement dadmimsimation pubBgue et relasd aux voies rapides o
complétant ke régime de k& voirie natonale et locale abeogd par ke décret 25531 du 4 seplembve 1939 relabi au
code de by yoide raulsne (parie reglemertaire),

Textes en Viguedr :

-articles L 122-2, L151-3, L1527 ot L152-2 du Code de la vairie routikne

Cembdme acnialisation @ 2270352012 2
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1.3 - Béncliclaires et gesticnnaires

{ Enéficialres | Gestionnaines
- Etat, Suivant le lype de route -
- Congeils génsaus, = MEEEDDITL,
- Communes, = Cansels geéndraus,
| - iConcessionnaires. - Cormamynes,

| - Cancessinnmaine,

1.4~ Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

La senvitude s'applique auk auboroutes et routes express dés |a prise d'elled du classement dans b calégoriz de yois
correspondania. la serdtude s'applque aux daviations direcbement, sans quiene mesure réglementaire (décrel gu
arrfLe) me ol mressaine,

1.5« Logique d'établissement

1.5.1 - les générateurs

= e Aticenuls
= LHIE ToUlE eXpress,
= Wt diviation d'agpiomination,

1.5.2 - Les assieftes

Les parralles dey piopristés meeraines par rappadt 2w g!:nnﬁ'u":ui'.
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SERVITUDES DE TYPE ELY

SERVITUDES D'ALIGNEMENT DES VOIES PUBLIQUES

Sertudas ieportdas en annece de Fartcle 8 126-1 du Code de 'urbanisme dang les rubriques

| = Sarvitudes relatives & l'utilisation de cerfaines ressounces et Squipemants
0 - Communication
o) Réseau routles

Fundements juridigues

1.1 - Définition

Lalignerment est la determenation par Fautarii@ admintsiratie de la Bméte de domaime public rostier au dioit des pro-
pridtds riveraines [ edl fixg 5ot par un plan dsligrement, soit par un ardté d"alignemant individual, il corstites,
prart I'autaritd en charge-de la volre macemde, un meypen de protaction contre las empictements dos propricfes o-
yaraines.

Les seniltdas dutllite publique sont ssies di plan dallgnement. Celui-cl permet de modilier Faisitte des waies pu-
bliques par déplacemant des limites préexistantes et constitue de oz 2 wn moyen jeidiqus d'Sargissement o de
madernizalion des wokes publigues.

Latignement indivicuel ne put, quant & lul, que setonnaltie la Bmite du domaing puldic roulier par rapparn sux pro-

prichds riverabees Les ametds dallgnement, qui sont des actes purement déclasatils ot non cifateurs de dioéls, sont
célivrés canfoemidmand au plan dalignement sl en eaiste un, nu dans e cas canbiaie, § la Brene de fait de la vole,

Le plan d'allgnement entraine des conséguences différentes salon qua les proprigbds sont bities ou man.

Pour les teiraing oon hitis, le plan atbibae, dés 53 publication, la prapeiéie & fa collectlvibd propriéeairz de fa voie. Les
parceiles de tervaing non bdtis want aksl immeédiaternent dassées dans le domaine pubdic de la callectivied propna-
taire de [a vode, Lors du franstert de propnéte, Pndemniie est, 3 delaat daccord amable, fixee ¢l payes omma en

maitine d'expmpiation.
P |es terains hils, b sal des proprigtas bitics sem attitud die ka dagiruction du bdfiment.

El:esmnren auira frappées d'ume sarviivde de recubsment qui suppose pour e proprigtaie -

Firderdiction de procéder, sur la partie lrappée dalignement, & Pédification de toufe tonstruciion nouvello
(servitude mo aediicandd, Toulelois, des réghes pactingBines relatives aux sailies, Cest & dre ertaines par-
ties décoratives ou wtilitaires de Mmmeubie deeain de B voie publigue, sent prévues dans des arnétés por-
tart reglement de valele pris par le pesfat, le pedsident du consall géndral o le maie, selon gu'l s'agit d'une
raute matonale, dune roule départermeniale ou dune weie communale: Ces orrdbés faent lex dimensbons
mazimales das saillizs suterisses,

Tintasdiction d'afactuer tout travall confertatif sur les Bdtments Irappét Salignement (servitude e confar-
Eavef), Celte milardiction ne s'appligue pas sl s'agfl dun immeuble cdassé pami bes manuments Fsarijoes.

Liss prospriétalies civeraing des voles du domalne public router ant ure priariss poer Faoquisition das parcelles situdas
i dralt de beur propriéts et dédasséas par sulte dun changement de tracd de ces woies, de Pouveriure dune vos:
raivielle ou d'une modilication de lalignament. L@ prix dé ceswan eil estime, i dedaut J'sccord amialie, comme en

matiére despropdiaticn,

Cerniére actualisation © 27082013 2
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3.d -

T3

1.4 -

1.4.1-

142-

Rétérences législatives et réglementaires

Anclens teutes :

& [dit du 16 décernbre 1807 séglant les fanctians ef deols de Polfice de grand voyer (art. d et 5} ;

«  Arrdt s Corsell d'Eat du Roi du 27 féweiad 1785 concernant les permissdors de  construiee o1 les - aligae-
MEnts r e roues eniretenues aux fras du ool

= Degrel n° §2-1245 du 20 octobre 1942 refatd & Fapprobation des plans géedreus dalignement des roufes na -
tomafes et & ses effiets en oz qui oncerne bes propriétés froppses d'slignensent

Textes en vigueur ;

Articles L 9112-18 L 1128 L 723=6 L 7837, L. 137-4, L, §371-6, L. 747-3, B112-1 a R.112-3, B 1233, R 1134, R
131-35 B 131-8 et B4 i-4 3 B 147-10 du code de la wolrie routhens

Bénéficiaires et gestionnaires

Biéndflclalres Gestionnaires

Etat
Départamants
{ommumes

Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

Routes nationales

1. Habovation du plan 4'alighamant ;
2, Avis du corasil munigiped i la raute natlonade est situde en agglamaratéon ;
3. Le plan d'aligrament, auguel est joint un pdan pascellaire, est soumis & engubbe publiges organtsée onformemant
auy dispositions du code de Fexpropriation pour cause Gutilité publisae. Outre las pieces privues & 'antide & 17-19
du-code de ['expropriation paur case dttilite publique, le dossler soumis 8 enguéta comprend ung nolice explicalive
4. Approbation du plan & alignement par .
- ATaEE mative du prafet de département lorsque lay condesions du commissaire engquateur ow de la commissaan
denqudte sont fawarables |
= decred en corseil d'Eat lovspue les conclusiony du comemisssire enquiteur au de la tomimissicn d'esquie soni
defavorabiles
5. Modalints de publicité el dinformation el pubbcation su bureau dei h'f[rﬂll'llEﬂlﬂi |
&. Anneyion au Flan Local d'libanisme apprauyd (PLUY.

Routes départementales

1. Habagation du plan d'elignement ;

2, awis elu coesedt municipal sila rowle départementabe st e en wggomération ;

5, Le plan d'alignement est soumis & erquite publiqus erganivée conformément aux dispesitions du code de Pespra-
praation pour cause dwlilind publique

4. Appeohation du plan d'alignemanl par déliberation du tondel gdndal

5. Modalitas de publicitéd & d'information el peblicatian su bureau das hypothbqueas ;

&, annzxion au Pl Lacal dvbassme sppeouvd (PLL.

Damksre armialzabon : 270002512 3
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1.4.3 - Voles communales

1, Elaboraton du ples &alignement ;
2, e plan d'adgnernent &t soumis & enguete publsgie organisée conlormement aue dispasitons du tode de Pepm -
priatian pour cause dutiitd publique: Uenqudte prévae 1 Patice L 318-3 du code de Pecbamisme 2@nsi que Fenquite

drutilitd publique lorsque Fopdration componts wne aeproprlatan, tiennent Bau de Menquiite pabliges ;

1, dpprahation du plan dalignement mar délibdration du contedl municipad -
4. Modalfités de publicité et dinformation et publication au bureaw des bypathiguas ;

5, Armexicn ad Plan Local dUrhanizme approuwd (PLED
1.5+ Logique d'établissement

1.5.1- Les génératewrs
La wos publique

1.5.2 - les assietfes
e pareelles identifaas dans ke plan daligremen

Drarmiere aualisation @ 2F0B2003
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PRODUITS CHIMIQUES

e r—

I. - GENERALITES

Servitudes concernant les produits chimigues relatives 4 la construction et 4 I'exploitation
de canalisations de transport de produits chimiques &'intérét général,

Lol n= 63-498 du 29 juin L9635,
Dicret ne £5.881 du 12 octobre 1965,

Ministére de l'industrie o de Paménagement du territoire (direction générale de Iindustrie
et des matléres premidres; direction des industries chimiques, textiles et diverses).

I, - PROCEDURE D'INSTITUTION
A. = PROCEDURE

Dés 'approbation du tracé des canalisations intervenant, soit par arrété du ministre chirgt
des industries chimiques, en cas d'avis favorable de tous les ministres intéressds et du commis-
saire engudleur n:harﬁk dg I'enguéte publique, solt. par décret -dans le cas contrairs, possibilité
pouf le transportear d'entiimer la procédure d'dablissement des servitudes :

- & I'sminble quand 11 obtisnt I'accord des propribiaires intérassés |

- par reqguite ndressée gu préfet en cis d'tchee des tentatives d'accord amiable. La requéte
doit comporter les renseignements nécessaires sur la nature et Péendue des servitudes & appli-
quer, et Mre nocompagnée d'un #at des parcelles affectées par les canalisations avec indication
du nom des pmpﬂg.am' . Elle est transmise & I'ingénieur en chef chargh du contrdle, qui aprés
examen, adresse I'ensemble du dossier au préfet, h-glnei escrit, dang les huit jours, une enguite
parcellaire. Comple tenu des résultats l'enguite, kgl transporteur arréte définitivement le
projet de détail tracés, qui est & nouveau transmis au préfet aux fine d'approbation.

Ces servitudes ne sont jamais autoristes dans les immeubles batis, les cours e jardins & les
terrains clos de murs ef attenants sux habliations (art. 2 de I Ioi du 29 juin 1965).

B. - INDEMMNISATION

Liindemnite due en raison de I"établissemeant de la servitude, correspond 4 I'intégralité du
préjadice direct, matériel et certain (art. 4 de 1a loi du 29 juin 19635).

Lu détermination du montant de V'indemnité, & défaut dsccord amiable, se poursuit conlor-
mément aux régles. relatives & I'expropriation. Le juge fixe | montant des indemnités & la date
de sa décision

En vue de e fixation de Pindemnité, le 1mri:'jpnrh:ur procéde 4 la notification de 'armété
préfectoral d'approbation aux propriftaires et usufruitiers intércssés, puls & la notification du
moniant des offres, A défaur de notification des offres d'indemnitd, tout intéressé peud, & partir
de I'nrrété préfectoral d'approbation, metire le transporteur en demeure d'y procéder (fitre IV
du décret du 18 ostobre 1965)

. - FUBLICITE

Publicité de la décluration d'intérit général des travaux relatifs 4 la construction et & [ex-
ploitation d'une canalisation de transport de prodults chimiques, s'il ¥ a &8 prockdé.

Publicitt de la procidure d'mquhtcmtbll{p}: préalable & 'approbation des caractéristiques
techniques de l'owvrage et du track (affiches appostes en maire, notification directs des projets
de travaur aus [ntéressés par le fransporteur).

ﬁﬂuﬁﬂmlhn au transporteur de I'arrété préfectoral d'approbation du projet de détail des
traces.
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Motification de ["arrété préfectoral d'approbation du projet de détail des tracés aux prik.
taires intéressés, 4 fa diligence du transporteur. Dans les huit jours qui suivent ceite notilication,
les propribtaires sont tenus de faire connaitre au transporteur les fermiers locataires et ceux qui
ont des droits d'emphytéose, d'habitation ou d'usage.

IIl. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1* Prérogatives exercées directement par la pulsssnce publique

Possibilitd pour le bénéficiaire d'enfouir dans une bande de terrain de § métres de largeur,
une ou plusieurs canalisations avec leurs accessolres, & 0,80 métre de profondeur (distance entre
la pénératrice supérieure des canalisations et le nivean du sol aprés les travaux).

Possibilité r le béntficiaire de construire, en limite des parcelles cadastrales seulement,
les bornes de delimitation et les ouvrages de moins de | métre carré nécessaires au fonctionne.
ment des conduites.

Possibilité pour‘l¢ bénéficiaire de la servitude d'essarier tous les arbres et arbustes sur &
bande de 5 métras en térrain non forestier, ot sur la bande de 20 rétres en terrain forestier,

Possibilité pour le bénéficinire ot les agents de contrdle, d'accéder en toul temps, au terrain
dans une bande de 20 méires de large maximum dans laquelle sera incluse Iz bande de
5 métres, pour Ia surveillance, I'entretien ot la-réparation des conduites.

I» Obligations de faire imposfes au propriétaire
Méant,

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
1* Obligations pussives

Obligation pour les propriftaires de laisser le libre passage des agents chargls de la sufvelll
lance et de I'entrotien, ainsi que les agents de contrdle.

Obligation pour les propriftairés ou leurs ayants droit de s"abstenir de tout fait de nallifé
nuire 4 la construction, au bon fonctionnement ot 4 'entretien de I"ouvrage.

Interdiction pour les propriftaires d'édifier des constructions durables sur o bands@ile
5 mifres

Interdiction pour les propriétaices d'effecteer dans la bands des 5 métres, des fagons culte-
rales dépassant 0,60 métre de profondeur ou une profondeur moindre &'l ¥ & dérogation admi-
nistrative of toutes plantations d'arbres ou d'arbustes (extension de cette interdiction 4 la bande
large dans Ia zone forestidre),

2* Droits réslduels du propriétaire

Possibilité pour les propriétaires de procéder dans la bande des § métres & déd figHm
culturales & moins de 0,60 métre de prefondeur, sauf dérogation.

Possibilitt pour e ympﬁﬁgir:s de reqedrir I"acquisition par le transponeur, dans Jém
de un an & compler de 'enquéte parcellzire :

- de toute partie de 4 bande Inrge ; -

- des reliquats de terrains nus traversés par I'ouvrage, lorsque par suite de I'existence 88
servitude, ils se trouvent réduits au quart de la contenance totale, si toutefois, d'une FHIG
propriétaire ne posstéde aucun torrain immédiatement contigu, si, d'autre part, ces religUnlANE
une superficie inférieure 4 10 ares ouw sont entidrement compris dans upe bande de[QEMER
adjacente & la bande large ; ol

- .des terraing, quelle que soit lear superficie, pour lesquels l¢ permis de construlre
refust en raison de l'existence de la servitude. -
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A défaut d'accord amiable, la partle la plus diligente peut saisic je Juge de Pexpropriation
{arl. 25 du décret du 18 octobre 1965 ot art. 4 de la loi du 29 juin 1965).

Dirait pour le proprigtaire de requénr 4 tout momen! I'acquisition des terrains, si I'existence
des servitudes vient & rendre impossibbe 1Putilisation normale desdiis testalns

Drodt pour le propriftaire d'exiger du bénéflciaire 12 remise dans leur &tat des terraing de
culture en rétablissant leur couche arable of fa wodrie
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3EME PARTIE : NOTICE SANITAIRE
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ASSAINISSEMENT

Le réseau de collecte de type mixte (unitaire et séparatif) est constitué d’environ 46 Km de
conduites en béton, fonte, fibre-ciment et polychlorure de Vinyle (P.V.C.) et comporte 891
ouvrages a décantation (bouches d'égout ou grilles) faisant I'objet d’'un entretien semestriel
et 1 552 regards de visite. Les 9 déversoirs d'orage sont des ouvrages essentiellement
destinés a évacuer dans un milieu naturel proche une partie du débit d'effluent unitaire
grossi par les eaux de pluie résultant d'un orage ou de grosses averses. Les 11 stations de
refoulement, installées au point bas de la commune, permettent le reléevement des eaux
usées et leur acheminement vers la station d’épuration de «l’agglomération
assainissement». Le curage de ces postes est assuré en moyenne trimestriellement.

Station d’épuration

La station d’épuration existante de La Gorgue mise en service en 2007 traite les eaux
d’Estaires, elle possede une capacité de traitement de 20 000 EH (Equivalent/habitant), et a
été mise en service en 2008.

Au total, 17 550 habitants font partie de I'agglomération d’assainissement. Au vue de la
capacité totale de la station d’épuration, il reste de la marge pour accueillir un volume plus
élevé d’eaux usées.
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La filiere de traitement est de type biologique « aération-boues activées » : dégrilleur-
automatique, dessableur, deshuileur aéré, bassin d’aération et de stabilisation fines bulles,
clarificateur. La filiere « Boues » est composée d’un silo concentrateur équipé d’une table
d’égouttage, d’une centrifugeuse, ainsi qu’une aire de stockage étanche.
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L’alimentation en eau potable de la commune dépasse largement les contraintes techniques
de distribution pour s’inscrire dans un cadre légal et structuré.

e Décrets 93-742 et 93-743 du 29 mars 1993 relatifs aux procédures prévues par
I'article L.211-1 du Code de I’Environnement (ancienne Loi sur I’eau de 1992)

« L’eau fait partie du patrimoine commun de la nation. Sa protection, sa mise en valeur et le
développement de la ressource utilisable, dans le respect des équilibres naturels, sont
d’intérét général » ainsi libellé, 'article 1°" de I’ancienne Loi n°92-3 du 3 janvier 1992, dite Loi
sur |'eau, établit une série de dispositions qui ont pour objet une gestion équilibrée de la
ressource en eau.

Cette gestion vise a assurer :

- la préservation des écosystemes aquatiques, des sites et zones humides ;

- la protection contre toute pollution et la restauration de la qualité des eaux
superficielles et souterraines ainsi que des eaux de la mer;

- le développement et la protection de la ressource en eau ;

- la valorisation de I'eau comme ressource économique et la répartition de cette
ressource.

De maniére a satisfaire ou a concilier, lors des différents usages, activités ou travaux, les
exigences :

- de la santé, de la salubrité publique, de la sécurité civile et de I'alimentation en eau
potable de la population ;

- de la conservation et du libre écoulement des eaux et de la protection contre les
inondations ;

- de toutes les activités économiques et de loisirs exercées (art.2).

L'article 3 fixe la création d’un ou de plusieurs Schémas d’Aménagement et de Gestion des
Eaux (S.D.A.G.E.) qui fixent pour chaque bassin ou groupement de bassin les orientations
fondamentales de la gestion de la ressource en eau.

e LeS.D.AG.E.

Dans la vaste entreprise de renouveau du droit de I'’eau engagée par la Loi sur I'eau de 1992,
le S.D.A.G.E. constitue I'un des outils majeurs pour la mise en ceuvre de la gestion de la
ressource en eau.

Le S.D.A.G.E. prend en compte les principaux programmes arrétés par les collectivités
publiques et définit de maniére générale et harmonisée les objectifs de quantité et de
qualité des eaux ainsi que les aménagements a réaliser pour les atteindre. Il délimite le
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périmetre des sous-bassins correspondants a une unité hydrographique. Son élaboration, a
I'initiative du préfet coordonnateur de bassin, est effectuée par le Comité de bassin en y
associant des représentants de I’Etat et des conseils régionaux et généraux concernés, ce qui
lui confere une légitimité et une autorité publique incontestable.

Instrument de cohésion au niveau du bassin, le S.D.A.G.E. trouve une place importante dans
la planification de I'urbanisme.

Aucun captage d’eau potable, n’est recensé sur le territoire communal.

Toutefois, deux captages d’eaux de surface pour une destination agricole sont identifiés :
- EARL BILLAU,
- EARL MAHIEUX RICHARD.

La production, le traitement, la distribution d’eau potable ainsi que I'assainissement ont été
confiés au SIDEN (Noréade).

La Commune d’Estaires fait partie des unités de distribution d’Herlies et La Gorgue
lesquelles comprennent également les communes d’Aubers, Bois Grenier, Escobecques,
Fromelles, Hantay, Herlies, lllies, Le Maisnil, Marquillies, Radinghem-en-Weppes, Salomé,
Wicres et Bailleul, Erquinghem-Lys, Estaires, Haverskerque, La Gorgue, Le Doulieu, Merville,
Neuf-berquin, Nieppe, Steenwerck, Vieux-Berquin et Merris (Sud).

Ces unités de distribution sont alimentées principalement par les champs captant d’lllies
aux lieux-dit « Feussart », « Hameau de la Mottelette », « le Hus », Marquillies aux lieux-dit
« Le Bru », « Lotoire du Quiwoire » et Salomé au lieu-dit «Marais d’"Hantay ».

Les interconnexions avec les unités de distribution d’Ebblinghem et les communes de La
Bassée et Sainghin-en-Weppes, permettent le transfert d’importantes quantités d’eau entre
les différentes structures.

Stockage
Les réservoirs d’Herlies (1 200 m>), Bailleul (1 000 et 600 m®), La Gorgue (2 000 m?), Merville

(1200 m*), Nieppe (1200 m?) et les citernes de Lorgies (3 500 m®), Le Doulieu (300 m®),
La Gorgue (4 000 m®), Salomé (2 600 m>), Steenwerck (460 m*) permettent d’assurer une
régulation de I'approvisionnement en apportant une sécurité, en cas d’accident grave, sur
les conduites ou les forages. Ils autorisent également la régulation des pompages en
fonction des périodes tarifaires d’EDF. lls font I'objet d’un nettoyage annuel, conformément
au décret 95-363 du 5 avril 1995 faisant obligation au distributeur d’eau potable de nettoyer
au moins une fois par an tous les réservoirs et citernes d’eau potable.

Réseau Communal

Le réseau de la commune est constitué d’environ 57,5 Km de conduites en fonte, fibre-
ciment et polychlorure de Vinyle (P.V.C.) et équipé de 94 bouches et poteaux d’incendie.

Il existe 2 605 branchements (23 branchements « plomb »), dont 74 d’entre eux ont fait
I'objet d’une intervention et 3 compteurs ont été remplacés dans le cadre d’échange
systématique.
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Consommations
Les consommations et productions annuelles d’eau potable pour la commune:

Années 2010
Volume prélevé sur les forages lllies/Marquillies/ (en m3) 1849 862
Volume prélevé sur le forage de Salomé (en m3) 2914232
Consommation en m* en 2010 218 426
Nombre d’habitants a Estaires (2007) 6115
Consommation moyenne m3/jr sur la commune d’Estaires 598

La consommation journaliere moyenne est donc d’environ 598 m3/jr en 2010 pour la
commune, soit 97,8 I/jr/hab.

Le rendement des unités de distribution d’Herlies et de la Gorgue sont respectivement de 89
et 82%.
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Défense incendie

L'article L 2212-2 alinéa 5 du Code Général des Collectivités Territoriales stipule que le maire
a «le soin de prévenir, par des précautions convenables, et de faire cesser, par la
distribution des secours nécessaires, les accidents et les fléaux calamiteux tels que les
incendies... ». L'article L 1424-2 du méme Code (loi 96-369 du 6 mai 1996) charge le service
départemental d’incendie et de secours de la prévention, de la protection et de la lutte
contre l'incendie.

La commune doit veiller a ce que des points d'eau correspondant aux besoins de défense
contre l'incendie des habitations et des activités industrielles soient implantés au fur a
mesure de |'évolution de l'urbanisation. Elle doit entretenir les installations de lutte contre
I'incendie.

Le circulaire interministériel n°® 465 du 10 décembre 1951 et celle du 20 février 1957
indiquent clairement que « les sapeurs-pompiers doivent trouver, sur place, en tous temps,
120 m* d’eau utilisables en deux heures. La nécessité de poursuivre I’extinction du feu sans
interruption exige que cette quantité d’eau puisse étre utilisée sans déplacement des engins.
Il est a noter que les besoins ci-dessus ne constituent que des minima... ».

Ces mémes textes indiquent que ces besoins peuvent étre satisfaits indifféremment :

& 3 partir d’'un réseau de distribution,
& par des points d’eau naturels,
& par des réserves artificielles.

Ces regles et les conditions techniques de mise en ceuvre sont d’ailleurs rappelées par le
Reglement Opérationnel prévu par l'article L 1424-4 du Code Générales des Collectivités
Territoriales et arrété par le préfet le 24 janvier 2002.
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La Communauté de communes Flandre Lys assure I'organisation et la gestion du service de
collecte des ordures ménageres, des déchets verts et des produits recyclables, sur le
territoire de ses 8 communes membres.

Actuellement, le ramassage des ordures ménageres est assuré une fois par semaine (mardi)
par le SMICTOM des Flandres (basé a Hazebrouck), via la société Véolia. La communauté de
communes lui a confié la mission de ramassage et traitement des déchets.

Le verre n’est plus collecté mais doit étre déposé par apport volontaire dans les colonnes a
verre présentes sur le territoire.

Les volumes de déchets produits par la commune sont les suivants :
- Ordures ménageres : 209 kg/habitant,
- Emballage et carton : 41 kg/habitant,
- Verre : 46 kg/habitant.

(source : site communal/ données 2010).
Le territoire d’Estaires accueille une déchéterie.

La commune informe sur les différents types de tri et de valorisation des déchets. Les
valorisations mises en avant par la commune sont les suivantes :

- Les déchets ménagers,

- Les ordures ménageéres (papiers souillés, huile, polystyréne...),

- Les déchets recyclables,

- Les encombrants,

- Les déchets verts (organiques),

- Le compostage domestique (compostage a domicile des déchets organiques),

- Point friperie (valorisation des tissus),

- Déchets d’activités de soins a risques infectieux (déchets issus des soins médicaux,

infirmiers...)
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PREFET DU NORD

CABINET DU FREFET Le prédat de ke régon Mam — Pas da Calss,
SEMDe T eir e Rbgioral prdfad du rond,

e Alfares CivBes ef Eponinmces O diars Tordre naafhonal de e Bsghon Ghonneur,
da Détense et de ia Probection Civia Commandsur gans Fordre rasonal du mants

Burezy de i Minfermation & de la Sersibileation

ARRETE PREFECTORAL RELATIF A L'ETAT DES RISQUES NATURELS
ET TECHNOLMa2ZUES WMAIEURS DE BIEMS INMDBILIERS
sriues sur la commune de ESTARES
Wil 18 code géneral ces colleclivibis farinaies
VUl le code de Perndronnement nolamment ks aickes L 125-5 8l R 1253-23 aR 13527,
Wl la decral N1 481 du 14 mai 1901 modifa relakf 3 @ prévanbon du egue sEmigue |

Vil Pamate pratectoral du 30 jarsar 2006 modfié relaht 3 fnformation des acquersurs o des locatares de hiens immobiliers sur les
rSOLIBS NERITES Bt EChNECQIIes Maeurs dams e déparemant du MNond ;

WU Faersis préfechoral du 30 jarmier 2006 relalif & rétal ces ragues nataneis e lechnoiagigues maeuns o2 biens immobiiers sibsés sur
I& communs da ESTARES,

VU ardde préfectoral ow 19 ol 2017 relall & Nnfoimicn ded dequdiean Bl 0es ECIANes e DTS InoDikers Sur ed e
naturets & Echnologiques majpars dans ke depanzment du Nord |

Sur propastion de Monseur e Directeur de: Cabmet
ARRETE

Arficks 17 0 Le present amate armule et remiplace PeTSile susvise du M0 arater 200E relatt @ Pafal oes nsques naturels ef
technologiques magurs de bens memobiliars sfués sur la commune da ESTAIRES.

Afdich=? ; Les Smeris netessalies & Melabaration de Meal des rsgues poul Mnformsalion des doquersurs o1 des locatanes de Disns
Imrenhilers SEUAS SUT By commung &e ESTAIRES sont conaignis dans i doasier dinfrmiations annaxi sl présent pméts.
Ce dossier comprend
I3 menton des regues nalurels ef EEncogiqees piig an compla,
la catographie es ZONes aup0sess,
Iimstuié des documents Sunquels & verdaur ou e bafleur peud sa ral&nar,
IE nAeEy De SEsmickd dgementane atache 4 1@ comrkine
Ce dossier 8l les documents d2 réftrence =0l Beement corsulaiies en makie, préfeciure el sous-préfeciuns.

Ardick d:  Lepresent amié el le doasier dirdormabons sont adresses 2 la commune de ESTASRES ansi gua la Chambre

ddpariementale des notaires.

0l 25t aHiche sp mains, punle U rerusil des actss admmistratts da I'Etat dans le département e accassible 50r 8 sha imeamet 08 1A
-]

Aics 4 Monseur g Sacsiare Gendral da @ prelechre oy Noml Madame 3 Drecirce oa Caonal, Masseurs 1es Soes-Prafals

d'amondmsernert, Mesdames et Messieurs ies cheds de services regonaux et dépariemeniaux et le Mare de la commune sont

chargds, chacun en ol oui e conbene, de Pexdoution du présenl Ak

Faft a LALE, e 21 awnl 2011
i
—— 2

Jdean-Michel EERARD
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L PAS-DNE-L A LALS L) WIREIE

Plan de Prévention des Risques
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Reglement
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Les Plans de Prévention des Fisques (PPR) concanant des phénoménes naturels dont les eflets
prévisibles relévent d une catastrophe naturelle définie 3 Uarticle 1 de la loi du 15 juillet 1982 relative
a 1" mademmisation des victimes de catastrophe nafurelle,

Ces decoments ont &6 instituds par [a bed n” 87-565 du 22 juillet 1987 modifiée par La boi n”95-101 du
2 fevrer 199% selative d Vosganesation de la sdeoritd civile, & la protection de la fordt contre | cemdie
et b prévention des risques majewrs e 1a i du 30 juillet 2003 relotive § Lo prévention des msgues
technologigues ef naturels et 3 la réparation des dommapges, onl peur objel fartieke He 1)

e délin L REES T 'mmmlmpﬁtdﬁlnmlmﬂﬂﬂlnﬁmmﬁdu
mtp: [EER TR Dmu Lt ZONES p:l.l. ¥y Etre mderdil lout tvpe de construction, 4 suvrage,
d aménagement ou d'exploitation agricole, foresticre, arbisanale, commerciale ou mdssinelle ow
autorise sous réserve du respest de preseniptions définissant les conditions dans lesquelles celui-a
sboit étre paalise, utilisé on exploite,

mmum:lmna s :rm'ng_m, d:a .-amdﬂlgnumu Ild:& I:E.P].I:llt.ﬂlﬂtli agi'nm]m, Torestidres,
artispnales, commercinles on indusinelks poumratent aggraver des msgues o oen provoguer de
nowveauy ef v prévoir des mesurcs d'interdiction ou des prescriptions felles que prévues an
paragraphe 1,

i, e i pre e protectss epirde qui dorvent Sre prises. dons
I::s 20hEs nmiimmm auE p.lugmph:u 1et2, p-m' 1:3 mllmm ity publiques dans le cadre de lears
compelences, ainsi que celles qui pewvent incomber aux particuliors,

4. de défimr, dans les zones menbionnées aux paragrophes 1 et 2 fex meswres relavives i
lanrdmagerment, utilisation ou Vexplodiation des constructions, des ouvrages, des cspaces mis on
culture on plantés existants a la date de Vopprobation du présent plan qui doivent &tre prises par les
propriétaires, exploitants ou utilisateurs,

Le contenu des Plans de Prdviantion des Bisgues of kes dispositions de mise en cuvee de cous-ed sont
fixés par le décred n"95-1089 du 5 oclobre 1995, relatif au plan de prévention des risques naturels
privisibles.
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TITRE I - PORTEE DU REGLEMENT DU PPR.

dretiele | - CHAWP TEAPPLACATION

Le prdsent réglement fixe les presenplions el les mesures de prévention & metire en ceuvre pour les
riaques naturels prévisibles dinondation par débordement du lit mineur dans be it majeur de la Lys

dans sa parbic avale.

11 s"applique aux communes swvantes ;

k Adrg-sur-la-Lys, ¥ Calogme-sur-la-Lys,
® Saml-Venant, ® Lestramn,
¥ Sauni-Flors, E Saillv-sur-la-Lys,

dans e département du Pas-de-Calabs, el sur les commures di

# Thicanes, * Erguinghem-Lys,
* Haverskerque, ® Mieppe,

e Mlerville, ® Armenbidres,

& Falames, % Hougslines,

x La Gorgue, x Frelinghicn,

¥ Steenweralk,

dans e département du Mord.

Articha 2 — DEVTSFON DU TERRIVOTRE FN ZONES

En application de I"article L.562-1 du Code de "Environnement of de Particle 2-titre 1 du déoret n°95-
1089 du 5 octobre 1993, le termitoire des communes reprises dans Marticle 1 ci-dessus e inscrit dans le
penmétre momsdable de la crue de référence, comprend 5 zones regroupéss en 3 couleurs

o Doy govies verfer : 11 s agit des zones natwrelles ou d'habitat diffus gui constitient los Fomes
d expansion de orees 3 préserver absolument de foute urbanisation. 11 existe @

une zone verl foncé forfement exposés an risgque of

une gone vert clair movennement ou fatblement exposes,

o Unegone rouge ; 1] 5 agil de zones d"activités ou d habital forfement exposées au nisque,
* Dewgy ropes Mewes : [ s"agl de zones urbamisées foblement 8 movennemsnl exposéss. 1
exisle

une zone blen fonce comprenant ensemmblo des zones d'activitds on dhabital péri-urbaine
faiblement ou moyennement exposdes ef

une gone bleu clair regroupant les centres wibnins fiblement of movenmiement exposés,

]
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~ ~ Enjeux
Abéa Fao domws FARMNS | 0 Urbain
Furi
Dl‘ﬂ-}'ﬁn ; Mew Tomed len foneé
Faihle Yert clair HMeu Ffonce Blen fonce

Tabican r&:apiiuh_lifdn: la division du territoire en zoncs

Las dleux fonds de plan wtilisés pour représenter le zonage, tant & Uéchelle communale qoe sur la
olobalité du  bassin versani, &ant différents, il conviendra de déterminer 6 guel zonage
appariient un territoire sur la base du fond de plan cartographique le plus précis | 4 savedir celui
itabli 4 Uéchelle du 1750007 sur le seul territoire communal.

Article 3 - ERFETE O PR

Le P.EE. approwvé vaul scrvitude d wilité publigue. A ce Gitre, il doil Sre anaexé su Plan Local
o Urhamisme, guand il existe, conformement & Marticle B 126-1 du Code de I'Urbandsme (article 40-4
dz 1a 10d n"67-565 du 22 juillet 1987 ot anticle 16-1 de I lot n*95-101 du 2 février 1995),

Le fail de construme ou d amdnager un torain dans use zons infordits par un plan de prévontion des
risgues ou do ne pas respecter ks conditions de réalisation, d'wiilization su d exploitation prescrites
par ¢e plan st puni des peimes prévees i Vamicle L 4804 du Code de I'Urbanisme. De plus, celui-ci
pewl &re sanctionnd sur ke plan de Passorance (refus " mdemmisation en cas doe sinstre oo refas de
recenduction des polices d'assurance par exemple) .

4 - T I T

#  Leréglement du PR, et opposabile a toufe personne publigee ou pnvée, qui désime entreprendie
des constructions, installations ou fravaws lorsque cows-gl ne sont pas misrdits par d*autbres festes (loks,

déerets, rdglements,.. ),

En particulier, en présence d'un plan Jocal d'urbanisme (PLLL, ce send les dispositions les plos
restrictives du P et du PP R qui s appliquent.

Ainsd, le présent péglement ne réglemente-Gil pas les cos de constroctions, iravaus, installations
on amenamements qui seraient interdits par aillears {par le reglement de PLL 1. notamment L

Le fait squ'ume propriche soit située en debors d'un sonage reglementé par ke PR, me signdfie
pas obligatoirement qu'elle nest pas soumise au risque d'inondation. En particulier en cas de
profet de construction ou d'aménagement situé & proximité immédiate dune zone
riplementds, il est consedlle de vérifier les cotes de e projet par rapport 4 la cote de
reférence,

»  La constructions, imstallations o0 travaux non soumis § un régpime de déclaration ou
" autorization au bitre des metallations classées pour la protection de Nenvironnement (o 07 76063 du
19 juillet 1976} ou au titre de la lod sur Ueaw (ki 0"92-3 du 3 jasvier 1992) sont &difics on entropeis
sous la seule responsabihifeé des aciours,

¢ Les maiives d'ouvragss, gui deivent s'engager & respecter les réples de constrection loms du dépdd
du permis de construmre, et bes professionnels charpes de réaliser les projets. sonl responsables des
ctodes ou disposidions gqui relévent do Code de la Constroctin of de "Habitation, en application de
goi articks B 120-1 et du prosent réglemant.

Waries e aaesne g predsant sigrenient, dok eximiets Jdu code il imsnimais,
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Artiche 5 - Prices complémentaires

Le présent document & pour objechil de s'assurer que les biens quiil réglemente respectent un
certain nombre de prescriptions devant garantir le mise en sécurité des biens et des personnes.

A ce titre. dans les zonmes on le prézent réglement admet la construction, pour les projets
soumis 3 l'obligation da recours 3 ug architecte, celle-ci est subordonnée 4 la réalisation d'une
élude préalable permettant de déterminer les conditions de réalisation. dutili=sation ou

'exploitation de la comstruction projetée, Ces conditions de réalization, dutilisation ou
dlexploiation deveont répondre aux prescrplions Snuménées dans les parties 4 de chague Titre
du présent reglement, Conformément d Farticle R 431-16.c du code de Farbanizme, la
demande de permis de constroire devea comporter une attestation éfablie par
FMarchitecte du projet certifiant la réalisation de cette dtude et constatant gue le projet
prend bien en compte cos conditions au stade de ln conception.

D plus, dans bes secteurs d'expansion de crues (vert foneé, vert olar), certaines constructions
gont réglementées de maniére 4 assurer le maintien des capacités de stockage.

Pour les jets sowmis a4 obligation de recowrs 4 un architecte. In construction est alors
subordonnde & kb réalization de P'éude prévee & Talinda précédent qui précisera en oulre
quelles mesures technigues sont mises en ocuvre pour restituer o micux le fonctionnement
hydraulique lié aux champs dexpansion des crues. Conformément a Particle R 431-T6.¢ du
code de Purbanisme, la demande de permis de construire devra comporter wne
attestation étahlie par Parchitecte du projel certiliant In réalisplion de ceite ddude ef
constatant gque le projet prend en compte ensemble de ces conditions an stade de la

congeption.

En zone bleu clair {Titre Y1} tout projet concemant un établiszement recevant du public
parficulrement volnérable el goe les personmes dgdes, les jounes enfonts, les personnes 4
mobilité reduite, malades ou handicapées, est subordonné, gu'il soit ou non soumis a
I'obligation de recourir 4 un architecte, 4 la réalisation dwne éude préalable permettant de
déterminer les conditions de réalisation. d'utilisation ou d'exploitation de la construction
projetee, Conformement & Facticle R 431-16.c du code de Farbanisme, b demanide de
permis de construire devea comporter une attestation établie par "architecte du projet
certifiant b réalisation de cette cude ef constadand gue le projet prend bien en compie
ces conditions au stade de la conce pition.

frour s 1 sés de I'obligation de recours 4 un archilects en veriu de [aricle B 431-
2 du code de Furbanisime. il est recormmandé au pétitionnaire, de faire procéder par un hormme
de Tar & upe diude permettam de s"assurer que son projet tel gquil esl congu, permet de
respectar les prescriptions du PPR

4

Le non respect de ces prescriptions constituent une infraction s tire de article L 562-5 du
eode de Penvironnerment, Cefte infraction et susceplible dentrainer les sanctions prévoes 4
Farticle L. 480-4 du code de Furbanisme: el en cas de smistres. de wvorr les modalités

d'indemmnisation et d'assurances des dommages aux personnes ef aux biens modifiées.
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[TTRE IT - Beglement do ls 2one vert B,

Objectils de prévention en zone vert foncd

Ces yones aonl des zones naturelles & expansion des cros. Elles sont sousnises 3 un aléa fort oo irés
fomt et omt un e de stockape des aaus ddborddes.

Lo objeciifs pour ces zones sont de

préserver cios capacilés de stockage f 4 expansion.

proféper les infrastructures existanios

2. Les principes du réglement

mterdig bes cotstructins,
mberdime les exiensomns,

mterdire bes aménngements saul coux destinés @ améliorer expansion des croes b qui
paricipent ams i b lufe condre les momditions,

replementer kes seuls Bitiments agricoles siriclement nécessaires i la mise en confonmilé sous
réseive qu'ils sofent lics A une exploitation existzmle, gu'ils proemenl en compls ke risque
aigquel il sont exposés et que leur implantation ne puisse se frire techniguement dans une zone
manins danpereuss,

réglementer entretien du biti ot des infrastruciures existants.

soumetire a prescraption la reconstruction du b el des infrastrociunes existants, saul si la
destroction est Hée mux inondabions,

réglementer ke infrastruciures de communication de telle sone que la ransparence hydraulique
s0il netahblie

& Dispositions régementalires applicables en zone veri foance

e maniére panérake, les dispositions gui suivent sonl destinges a eviter loule implantation de biens ou
actvités mouvelles, 3 Pexception de celles qui seratent Hiées au maintien du rile des espaces ainsi
protéocs (comme des cspaccs de losin, jarding, terraims de sport, .. ) ou & la limifation de la
vulnérabilité des espaces ou encone i amélioration de la gestion des gaus pluviales,

Decupations el wlilisafions des sols inferdites

Soml interdits

les constructions. muvelle,

ks nouveaus temains amenages powr |accwel de campeurs, carpvanes el camping cars, ainsi
que leur extension fanl en tames de pénmétre que de densification des emplacements dans les
limites des pdrimidres existants d la date d apprebation do présent document,

les constructions [geres de ks,

frule peconstuction aprés destruction tedale oo partielle d'uwn bitiment causde directemsnt ou
indirccicment par unc crus.,
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tout remblai non nécessaire 4 la mise hors d’eau des biens autorisés,
tous sous-sols et caves,

les activités de production ou de transformation, ainsi que le stockage de produits qui peuvent
présenter un risque vis a vis de 1’eau soit par réaction chimique soit par dispersion,

les décharges d’ordures ménagéres ou de déchets banals ou spéciaux,

toute installation de quelque nature qu’elle soit, d I’exception de celles mentionnées ci-dessous.

Types de constructions réglementées.

Sont soumises au respect des conditions du présent chapitre, ainsi qu’aux prescriptions de
réalisation rappelées dans le chapitre 4 du titre présent et dans la_mesure ou ils limitent
I’aggravation _du risque par ailleurs et de ses effets les occupations et utilisations des sols

suivantes:

les constructions et extensions de bitiments directement lides aux mises aux normes
d’exploitations agricoles existantes et sous réserve gque leur implantation ne puisse se faire
techniquement dans une zone moins dangereuse

les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, sous
réserve de la fourniture d’une étude justifiant des effets induits des travaux sur le phénomene,

les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement a "approbation du présent plan, a condition de ne pas augmenter ’emprise au
sol des bitiments,

Les extensions limitées 4 10m? qui seraient strictement nécessaires a des mises aux normes
d’habitabilité ou de séeurité (conformément a la circulaire du 24 avril 1996 jointe en annexe),

la reconstruction a I'identique aprés destruction totale ou partielle causée directement ou
indirectement par tout phénomene autre que celui d’inondation,

la reconstruction, quelle que soit la cause du sinistre ayant entrainé la destruction, des
Monuments Historiques et des constructions situées en Z.P.P.AU.P. , de maniére a garantir la
pérennité du patrimoine architectural ; ces travaux devront toutefois assurer la sécurité des
occupants ou réduire la vulnérabilité des biens et des personnes, et sous réserve de :

¢ ne pas créer de nouveaux logements,

¢ e pas créer de SHOB (surface hors oeuvre brute) ni de SHON (surface hors
oeuvre nette) sous le niveau de la cote de référence,

les changements de destination sous réserve qu’ils réduisent la vulnérabilité et qu’ils
n’augmentent pas le nombre de logements existant avant changement,

les travaux d’infrastructure de transports, a condition de ne pas rehausser les lignes d’eau et de
ne pas entraver I’écoulement des crues ou modifier les périmetres exposés,

les travaux liés aux infrastructures de captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux et
installations techniques nécessaires aux services publics de distribution, d’assainissement et
d’alimentation en eau potable (électricité, gaz, eau), sous réserve que leur implantation dans
une zone moins dangereuse soit rendue impossible,

- Paménagement de terrains de plein air, de sport et de loisirs. Les aménagements sont

effectivement autorisés sous réserve de ne pas faire obstacle au libre écoulement des eaux.

- Les nouveaux parkings et I'aménagement des parkings existants sous réserve :

¢ qu’ils soient rendus au maximum perméables,
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®  que sl clamrement affiche ser place, de fagon parmanente, le caraciéne mendable
de " smenagament,

¢ que Mexploitant oo ke propridtaire prenne toute disposidion pour mterdire accds o
orzanise Mévacuation i la premiére diffusion de neeseags d7alerte,
- Lux Inl.fm.:gmmh mtirienurs des farmans du -:.:l'n'q::inﬂ FTR [ caravanagy, clas parcs risulentiel de
lowirs ot des villnges deo vaoomces, autorisés & In date d approbation du présent docnment, sous
réserve de

»  nepos aceroitne b vulndrabikite,
®  nzpas accroifre ke nombre d emplacenents ou les capacités daconeil mitoriess,

& amerer nwosol bes installations ecstanstcs telles que fes mabil=homes, installatims
fixes ou libérer la zone & psque de ces installsdions pendant by période de fermeture

instituce par be prssent répbement.

4. Prescriplions relalives aux biens réglementés.

Lz Plan de Prévention des Risques prescril us cortaim nombre de moures relatives § la construction,
PVamcsagement, Musilisabon ot Pexplodiation des comstruchions of ouvrages. Ces mesurss. incombent
Al proprietames, whilsaienns ¢f exphotants,

Lensemble de oo mesurcs, conformément i I Corcolaire du 24 ] 19948, wise essenticllement &
limiter Jes comségquences des inondations — es dommnoges aux bhens of aux sctivitds et Tes effiets induoits
— pari bz dsposions press svant ke survenne.

Le présent plan définil amsn dos mosures de prévention, plus ou mredins contrignanbes selan e zonags
réglementaire dans lequel s'insert le proget, Cos prescriptions ont an champ 4 appheation vané
puisqu’elles tiemnent & ka fois de régles d urbanisme et de construction,

11 ot wlendifier, o wne pard, s dispositions applicabes aox projels nowveasus, of @ aoiee pari, les
mesores applicables & Pexistant, ains gque les mesures de prévention, de profechion e de sanvegards
qui ponvic & appligeer i ersalcment & cos moncs.

Irans touies les zomes (ronges, vertes ou bleues) le respedt des dispositions du PPE) conditionne la
possibilite pour Passuré de bénélicier de la réparntion des dommapes matéricls diredement
woanatmmg par istensfé anormmnale dun noend naherel, lomsgue 1dat de catastirophs naturelle sem
wonstatd par déciswen minstoriclle. Pour ke biens ol activitds omplante antdricurement & la publicatios
de Pacle approavanl ce plm, le proprétame ou Pesploitant dhspose d'un dilsi de 5§ ans pour se

conformer au present rég

4.1, Défuirion préalable

Cote de rifiremee dua lice

Cote de réfirence: 2 cm opo dessis de In cofe de crue cenformnle amont repénds aw Plan de
Prévention des Fiaques,
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cerelee de £ tl lﬁﬂi la Oéche rouge Ir. ] u ll'-étmlﬂnenld

Lies nivemey de viffremce pris en cormple pour bnoréalisation du Plan de Prévenficn des Biagues
coireggondent s piveaus d'ean odccima caloalds lors de PPétade bydrologigee et bydraulique
prefumimnire pour une crue de type centennale.

Ces muivenus de référence sonl exprirmes duns le réléreniie] IO 69,

En un e la cole de réference est la valewr figurant immedisterment en amont oo 2u drodt duo fieo
catsldérs.

Il est par anllewrs recommands de s"aligner sur les cotes de senil des constrisctions yolemes & celles-n
gont supdricwrea 4 b cobe de péfidrence preserite.

4.2 Mesures & appliquer obligatoir eent & toks les biend & tous les biens nouvesos el activites
mouvelles Feglementees

Pour lez projets soumis 4 l'oblipation de recours 4 un architects. la cometruction e=t
subordonnee 4 la realisation d'une éude préalable peoneitant de deétermuiner les condifions de

réalisation, d'atilization on dexploitation de la construction projetée. Ces conditions de
réalispdion, dwtilisation on dexploitation devront cépotudre ans prescriptions dnnméndes dans
L& partie 4 du présent e, Conformeément & Marthde B #431-16.¢ du code de "'urbanisme, 1a
demande de permis de construire devra comporter une attestation eétablie par
"architecte du projet certifiant la réalisation de cetfe Sude et constatant que le projet
prend bien en compie cés conci ioms au stade de Ia concepion,

Certaines constructions sord reéglementess de maniere & assurer le mamtien des capacites de
gtockage. Pour les projetz ecnmmis @ oblipstion de recours 3 un architects, la constrction est
alors subendotssée & Lo réalisstion de Péude prévoe é 'alinéa précddent qui précisen en olre
oelles mesunes Cechnigques sonl mises ef ey (our resimer s miensy e foncionsemen
hydraulique lie auws champe d'expansion des crues. Conformément @ Partide R 431-16.c duo
code de 'orbanisme, la demande de permis de comstrnire devrea comporier wne
atiestation établie par Marchitecte du projet certifiant la répdization de ceite étude el
constatant que le projet pread en compte 'ensemble de ces conditions an stade de la
comce .

Plan Local d’Urbanisme d’ESTAIRES
Page 49 sur 81



wm il et rr:n:u:tmt.mdc 15 pﬂul-::mmlu. de Faire pmmd:r Par L hl:-mm:
de Part 4 wne éude permettant de Fassurer que son projet tel quil st congu, permet de
respeoter les preseriptions du PPR.

L non respect de o proscriphions conatitucnt une infractson au titre de Vaoticle T, 362-5 du code de
Penviroanement’, Cette infraction est smsceptible d'entrasiner los sanctions privaes 4 Farticle L 4804
e code de Purbanisme” el en cos de simsires, de voar bes mesdobiles dmdemmasation el Fassuramees dos
dommages aux personnes e aux biens modifiees,

- Lewvesu du premier plancher habatable sers siié an-dessus de la cote de wélfémemnee,

- Le plamcher au ke radicr dowvmge dovm powvoir résister aus sous=prassions Tdrostabkues
enpendréss par wis rermonsie des e o nivess de b osie de rélérence,

- Pour toute fondation ou partic de construction siuds au-dessous de Ta cote de référenes, les
makénaux pulrescibles ou sensibles i la comasion seromt évités oa, 4 défaal, traés avee des produits
hvelrafispes ou anti-cormasifs,

- Al e prévenir les remoniés par capillnig, dex joinis anii=capillinié seroni disposés dans bes
murs, closons et refends situés en dessons de la cote de référence,

Les revifements de sols of de murs sitngs en dessous de la ople de rélérence seront composés de
materiaex msemsibles 3 e Les malémane d solation 'ILmrliquu l:ll'p»l'mlﬁqm.- seromnl h:dmp]wim:.
- Les malénels éecinigues, dectromigues, micromécanigues, appareils de chaullage ol sulres
matérieks sansibles & I'amiditg devront &re placss au-dessus ds la cote de référencs
= Lestockage de produsts qus peuvend présenior un msgue vis G vis de Peau soil par réaction chimmeques
sonl par disporsion devin respecter une revanche de 1,00 métre au dessis de b cote de rélaemce,
- Tout stockage de substimues ol préparations dangereuses (definmes 3 Particle B 231-51 du code du

iravil b denrn Bre préva soil dans en récipient danche sullicnmment keaté on amimé par des [stions
risisiand & la erue, soil dans un récipient danche sfué an desna de b cole de rélénence,

= Lo citemes non enterrées devront &g ancrées, Lancrge dovra Etre caleulé de fagon o résister & la
pression hydrostatique commesporndaml aws ples hadles caus consiecs

- les orifices de remplissage devront ére chanches b le ditoché des tavans O events devra
se situer au dessus de la cote de réfarence,

- La stationnement public devia ére rendoe lz plus perméable possible pour assurer Uinfiltraton
maximale des caux on plice ol Uexploitant devea 8 assurer de Uinformation par voic J"allkchage du
caractézs inondablc de Vamdnzgoment of promdre towic disposition pouwr drterdire 1%acols of arganiser
I"énacaation .\]:larll"l'rlc Ia |1|'m1|&n.- difTsion de NTEEE TS dalene.

= Powur les sctivitds d°élevage nécessitamd e stockage d'effluents Tkpides, <o demisr dovra
obligatoivement étre rdalesd dans des ouvragess &Sasches de type bore-sel & eiel owvarl Les prd-fosses
wnlerrées Gympées de pempes de relovage seronl oblynicmememi lestoes of les parois seronl rehaussees
au-deld de o cote de référence,

£
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Schima de principe des fosses de stockage d'effluents liguides lssas des Elevages

Noums principabe Nors 56 & ciel oavert

- Les réscaux d'imigation, de dreinage, o leus égquipements ne devront en aucun ¢as aggraver be
pisge par mlleurs. A e titre, une éhude justificative, lors de leur mise en aeuvee, devea éire prodiite
pour justifier de cette prise en comple du nsgue.

4.3, Dispoaitions complémentaires 3 appliquer aux biens existants
sans objet

4.4 Mesures a appliquer obligatoirement aux changements de destination

Les chanpgermnents de destimulion ne devion] on amn cis ivoedr pou Consequencs une augmentation de
Ie population exposde en peamnrmes s msgque Cmomdaien. Os devront égolement respecter les
prescnplions suivantes |

- 0 pas accroftre o la valnérabilié, me les nuisances,
= e pas socoitre lempnse ou sol des constracivons,

- digposer d'une zone refuge habitable aw prernier éage de la construction | cette réserve admet une
excceplion pour le cas od Je plancher du premier niveau habitable est situé ay dessus de o cote de
référence,

K
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TITRE 111 - Réglement de la 2ome vert clair,

Oihjectifs de privention en zone

Ces pones goil des zones paturellss O expansion des cnozs. Elles sont soumises 4 un aléa moven oo
faible el ont un rile de stockage des eauy déborddes,

Les objectils pour ces sones sont dé ;
préscrver eos capacilds 4o stockage of d" cxpansion,
- prodéper les mfrastrctures exsiantes,
L Les principes du réglement

interdine les comnstructions of amdnagoments saul coux dostings 4 améliorer expansion des
cruses of qui parlicipent ainst & I luite contre les inondations,

«  véglementer les seals baliments agricoles stictement nicessaires & la poursuite di |"activite,
sons reserve gu 1ls soent ligs a une explottation existante, qu'ils prenment en compte ke rsgus
anguel ils =ont cxposés of gue leur implantation ne puisss se Taire techniguement dans une zons
meins danpereuse,
réplementer | entrebien du bat ef des mirastrectures ecostants,

soumclire & proseriptions la recensbruction des infrastruciures of du babi cxistangs, saul si la
destruction est hee aux inondations,

rézlementer bes infrastroctures de communication de tells sorte que la transparence hydraubiqoe
sl Etablie.

3. Dispositions réglementaires applicables en zone
D¢ manidre géndak, 1o dispositiims gui suivent sond destindes & dviter toute implantation de bicns ou
activites nouvelles, 3 Mexceplion de celles qui seraient liées au mainbien du robe des espaces amsi
profégés {comme des espoces de loisies, jardins, terrams de sport, .0 ou 4 la limitaticn de la
vulndrabilitd des espaces ou eneors & 'amdioration de la gestion des caus plndales,

Decnpations ef uiilisafions des sols interdites

Saont inderdils ;

les constnectivis myuavelles.

les nowvesns ferains aménapes pour |aconell de campeurs, carmvanes el camping care, ainsi
qque lar extension fant en termes de périmétre que de densification des emplacements dans Tes
hamites des pérmmeires existands a la date O approbation dis présent document,

bes constructions lpgéres de losir,

touls secimstction apris desiruction paticlle ou otale d'un bitiment causée dirsclement s
mdirectemend par le phémomene 4 inomiation,

tovut iemblad nod nécessaire & I mise hors dean des biens aulonsséy,

teus sous-sols ef caves,

les dévharpes d ordures ménngéres ou de déchets banals ou spéciaux,

teute installation de gqueljue nature gu'elle st b Pesception de celles mentionnées ci-dessous.
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Types de constructions réglementées.

Sont soumises au respect des conditions du présent chapitre, ainsi qu’aux prescriptions de
réalisation rappelées dans le chapitre 4 du titre présent et dans la mesure ou ils limitent
I’aggravation du risque par ailleurs et de ses effets les occupations et utilisations des sols
suivantes:

- les constructions ¢t extensions de batiments directement liées au fonctionnement
d’exploitations agricoles existantes et sous réserve que leur implantation ne puisse se faire
techniquement dans une zone moins dangereuse,

- les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, sous
réserve de la fourniture d’une étude justifiant des effets induits des travaux sur le phénomeéne,

- les travaux usuels d’entretien ot de gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement a I’approbation du présent plan,

- les extensions limitées 4 10m? qui seraient strictement nécessaires a des mises aux normes
d’habitabilité ou de sécurité (conformément a la circulaire du 24 avril 1996 jointe en annexe),

- les extensions limitées a 20 m? pour les batiments existants,

- la reconstruction a lidentique aprés destruction particlle ou totale causée directement ou
indirectement par tout phénomene autre que celui d’inondation,

- la reconstruction, quelle que soit la cause du sinistre avant entrain€ la destruction, des
Monuments Historiques et des constructions situées en Z.P.P.A.U.P. , de maniére a4 garantir la
pérennité du patrimoine architectural ; ces travaux devront toutefois assurer la sécurité des
occupants ou réduire la vulnérabilité des biens et des personnes, et sous réserve de :

e ne pas créer de nouveaux logements,

e nc pas créer de SHOB (surface hors oeuvre brute) ni de SHON (surface hors
ocuvre nette) sous le niveau de la cote de référence,

- les changements de destination sous réserve qu’ils réduisent la vulnérabilité et qu’ils
n’augmentent pas le nombre de logements existant avant changement,

- les travaux d’infrastructure de transports, a condition de ne pas rehausser les lignes d’eau et de
ne pas entraver 1’écoulement des crues ou modifier les périmétres exposés,

- les travaux liés aux infrastructures de captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux et
installations techniques nécessaires aux services publics de distribution, d’assainissement et
d’alimentation en cau potable (électricite, gaz, eau), sous réserve que leur implantation dans
une zone moins dangereuse soit rendue impossible,

- Paménagement de terrains de plein air, de sport et de loisirs. Les aménagements sont
effectivement autorisés sous réserve de ne pas faire obstacle au libre écoulement des caux.

- Les nouveaux parkings et I"aménagement des parkings existants sous réserve :
e  qu’ils soient rendus au maximum perméables,

e que soit clairement affiché sur place, de fagon permanente, le caractere inondable
de I’aménagement,

¢  que 'exploitant ou le propriétaire prenne toute disposition pour interdire I’acces et
organise I’évacuation a la premiere diffusion de message d’alerte.

- Les aménagements intéricurs des terrains de camping ou de caravanage, des parcs résidentiels de
loisirs et des villages de vacances, autorisés a la date d’approbation du présent document, sous
reserve de

e ne pas accroitre la vulnérabilité,
12
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® n¢pesaccroies le nombre d emplacements ou les capacités d°noceell autori=ses,

w aticrer i sol les mistallations existales lelles que les mobil-homes, Fstallations
fimes oo libdrer In zeme 0 risguoe de ces ingallation: pendant o période de fermeture
insuée par fe présent rézlenent

4. Mrescriptions relatives aux biens réglementés.

L Plan < Prévention des Risques prescnt un cortain nonbee de mesures relatives i 13 condriction,
Pameénagement. 'utilisstion et PVexploitstion des constructions of owvrages. Ces mesures incombent
aux propriétaires, utilizatours et exploitants.

Lemeemnibbe de ces mesores, conformeeneent & 1a Cireolatre & 24 avril 1996, vise essentiellement 4
Bumiter les consdquemces des imondstions — les domimazes anx b el mes activites & les effels induits
— par de= dispositions prises avant lour survenuc.

L présent plon défingt am=3 des mesures de prévention, plus oy moms contraignantes selon le zonnse
réglementgire dans leqguel £ingserit le projel, Ces prescriptions ond un chimnp dapplication vané
puisquelles tianent 4 la Cois de régles d'urbanizme ef de construction.

1 fad identifier, dune past, les dispositions applicables ax projets nouveaix, of d'aure jowt, les
mesures spplicables 4 existant, ains que les mesures de prévention, de profection et de smuvesarde
Ui penvent & applicqeer ransversnlement 4 cés zomes

Dans toutes les zomes (ronges, vertes on blenes) le respect des disposittens do PPRS conditioons ka
possibilité pour l'assuré de bénéficier de la réparation des demmages matériels direcement
oceasonnds par Mintensid smormale G un pgent paiored, lorsgue Péan de catasivophbe naturelle s
constate par arié mimisténicl. Pour les biens ot octiviids mplantés antericwement 2 la publicatson de
Uscte approuvant ce plan, le propriétame o Pegploftant dispose d'on délal de 5 ans poar se conformer
U présent réglement.

4.1. Définition préalable
Cote de référence da len

Cote de réference 1 20 an au dessus deé b cote de cnee conbemngls asmont reperee au Plan de
Frévention des Risques
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Les niveaux de référence pris on comple pour la réalization du Plan de Prévention des Risques
cornespondent aus miveans d'esu maxima caboubés Joms de ewle hydmlogique e hyvdraalague
préfimimanrs pour une crae de type cenlennnle.

Ces nrvisais de rdfirence sont exprmds dans o sdfientic] IGMN 69,

En un licu la cote de référence et la valewr figurant immicdistement on amont ou su droit du lica
considére.

[l est par aillowrs recommandé de s aligner sur kes cotes de sonil des constructions voisines si celles-ci
sont supericures 4 la cote de reféronce presarte,

4.2, Mesures & appliquer obligaloiressent & tous les biens nouveaux e activités nouvelles
riglemeniis

Pour les peojets soumis & Pobligation de recours 4 un architects, la consiruction est subordennee 4 la
réalization d'une dude préalable permetiant de délerminer les conditions de réalisation, d'utilisation ou
demplonation du la construction projetée. Ces condstions de reahisation, dutilisation ou d'exploitation
devront repondre sux presenphions énuméress dons In parte 4 du présent titre, Conformément a
Farticle B 431-16c du code de Purbanisme, la demande de permis de construire devea
crmperier une aftestation &ablic par I'orchitecte du projet certifiant la realisafion de cetic étude
el constatant que le projet prend bien en compbe ces conditions au stade de la conception.

Ceriaines constrectbons sont réglementées. de mamére 3 assurer ke mambien des copacités de stockogpe,
Pour les projets soumis & oblization de recours § un architecte, la constniction st alors subordonndée 4
la reabisation di I'dde prévae a Falinda procddent qui précisera o outrg guelles mesurs technigues
KOME Mises en oeunTe pour restitwer au mieus le fonctionnement hydroolgque é oo champs
diexpansion des cruss. Conformément & U'article B 431-16c du code de "arbanisme, la demande
de permis de construire devra comporter une attestation ¢ablie par 'architecte da projet
certifiant la réalisation de cette etude et constatant que le projet prend en compte I'ensemble de
ces conditions an stade de la comceplion.

Pour les projeie dispensds de Pobligation de recours & un aschitecte on veriu de larticlz B 431-2 du
winbe de [urhamisome, 11 est recommamds ju pdfionnaine, de fare proceder par un bommme de Part 3 une
gmde permetiant de s"assurer que som projet el quil esteongn, permed de respecter bes prescriptions <o
FPE.

Le non respeet de oo presenpdions constituent une imfracton s tdre de Fartick 1 5625 du cosde de
Venvironnement., Cette infraction st susceptible d'entraines les sanctions prévees & Particle L 480-4
du eode de Purbanisme’ et en cas de sinistres. de voir les modalités d'imdemnisation et dassurances. des
domnsges aux personnes o aux bicns medifides.

4.2 1. Proseripiions séndrales
- Le niveaun du premicr plancher habitable sera sitaé an-dessus de 1s cote de référence.

: Le plancher ou le radier d ouwvrage devra pouvoir résister aux sous-pressions hydrostatiques
engendrées par une remontée des caux au nvean de la oo de riféencs,

- Pour toute fondation ou portie de constroction situge pu-dessous de la cote de reference, les
miatériauy putrescibles ou semsibles a la comosion seront evites ow, & defaut, trafds avee des produits
hvdmfuges ou snbi-corrosifs,

Adin de prevenir les remontées par capillaniie, des points anti-capallante serent deeposds dans les
purs, clobong ef refends zitués en dessows de b cote de rélErence,

- Lam revistements de sofs el de murs silwds en dessous de la cote de refirence seront composés de
matérime isensibles § Poaw Les matérious disolation thermigue of phonigue scront hydrophabes,

14

Plan Local d’Urbanisme d’ESTAIRES
Page 55 sur 81



- Les muteénels dlectingues, électronsques, micromecuniques, apponsils de choaffage of notres
mileriels semsibbes @ 1 Temiding Bevront dre places no-dessus de la cote de réfénace

= L siockage de produiis gai peavent présenter un nsgue vis i vis de |'aoe sl par réaction chimsguoe
soil par dispersion devra respecier une revasche de 100 métre au dessus de la cote de référenee,

= Tout seckape de substances ¢t préparations dangereuses (définies & article R 231-531 dn eode do
trava] ) devra &re prév soit dans an réeipicns stanche suffisamment leste ou ammd par des fations
réaistant 4 la enee, soil dans an rbeipient étanche situg aw dessus de la code de référencae.

= Les cilermes non enkerrées devionl Sre ancrées. L uncrape deva Sne caloulé de fugon a nésister @ la
presson hydrostique aomespondant aux plus hinses cous connues

= bea orifices de remiplissge deveont Gire dapalis of e dédbonehd dies vous dévents deva s aituer
ot diessus de Ta eote de néférencas,

- Le stationnement public devea ére rendu le plus perméable possible pour ssawrer 1intiltration
maximale des eanx en place ¢ Pexploitant devra 8'assurer de Tinformation par vode Gaffichage du
caractere inondeble do nménagement o prendre toute disposition pour mterdire 1'acods o organsser
I'évacuation & partir de la premidre diffusion de message d alerie.

433 |EIIIEMHIII]":E¢!'I5I!!!EE i D activile agniole -
= Pour ks sctviids d'élevage nécesitant e stockage delllsents liquides, oo dermser devra
obligaksirement &ie réalisd dons des ouvrages danches do type bos-sol & oel ouverl. Les pr-losacs
sailermees dquipsas de pompees di eelevags saont oblipatoirement lostde: of bea paroes seront ichaussbe
ami-dela de I cote de réfiérence,

Schima de principe des fosses de stockage d'effluents liquides issus des dlevages

Fosse princigade hods sol & clel ouvert

= L piseaus dirdgation. de drainage, el lours équipements e deveoil en aucun cas
agpraver e risque par aillewrs. A ce Ui, e dlude jestificatoes, lors de leor mise en ceuvee,
devra dlre produite pour fustifier de cetle prise en comple du risgue.

43 Mispositions complementaires & applguer aus bicns existants

arns objet

4.4, Mesores a appliguer obligitoirement sox changements de destination
13
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|.es changzments de destinabion ne deveont en anown ¢as AvVoir poar consSquencs une mgmentation ds
la population exposés en permanenes au risgue imondstion. Tls devront Goalement respecter los
prescriplions suivimles |

- e pas aecroitrs ni bo vulndrabilité, i ls nuksances,
= nd e aceroitie |'empeise au 1ol des constructiong,

- disposer d'une 2one refuge habitabde @u premier Sage de 2 construdion | cefte réserve admet une
exception pour e cas ol ke plancher du premier nivead fabitable est situé ou dessus de @ oote de
rifdrance,

1%
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1. ﬂhjm;lifs e pr{'umﬁun 1) ZAME ronge

Ces pones sont les wones urbaines e d activibées soumiges i un aléa fort ou trés forl T convient de
lirmiter, viire de rédwire au mazimum la vulnerabalité sur ces seciews.

L objectifs pour ces zones zont de -
stopper toute uwrhanisation,

- protéger les hatiments ef infmstructures exiiants

2. Les principes do réglement

- inderdire les constructions o amdnagements saul coux destings & améliorer Uexpansion des
crues ef gui paricipent ainsia la lutls condre les inondations,

- riglementer les genls kitiments agricoles stnclemant néccsaires b la mise en conformité sous
réserve gqu'ils sofent lids & une exploitation existante; qu'ils presment en comple be risgue
auguel ils sont exposcs of que lour implantation ne puisse se faire iechniquement dans une sone
metins dangereuse,

- réplementer Pentretion du béti of des infrastructures existants,

- aoumglire & presceiptions la reconstruciion des infrastrociures of du bdt etistanls, sauf si ks
destruction cet Hiées aux inondations,

réglementer les infrastructures de communication de kelle sore gue kb transparence hydranligue
soit tablie,

3. Drispaesitisnes réglementaires npplicalles en gone rouge
D manidre générale. les dispositions qui survent sont destinées 3 éviter toute implastation de biens ou
pcivites movvelles, 3 Pexception de celles qui serawent hiées au mainben du rode des espaces ainsi
protégés jcomme des cxpaccs de loisim, jardine. torraims de spoit, ...} ou 3 la limitation de la
vulnerabilite des espaces ou encore a I"amelioration de la gestion des caux pluviales,
- Oecupationy et utilisations des sols interdites

Sont wmtardits -

- les constructions nouwvelles,

- les terrains aménagds pour aceuil de campours, caravanes of camgring cans,

- les constructions [2géres de lowr,

- ioule reconstruction aprés destruction iofale ou particlle dun bitiment cousée directement ou
indireetement par une crue,

- hout remblad non sécessaire & la mise hors d eau des biens autorisés,

fors soas-sols ef caves,

les décharpes d ordurns ménapéres o de déchels banals ow spécimx,
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- les activités de production ou de transformation, ainsi que le stockage de produits qui peuvent
présenter un risque vis a vis de 1’eau soit par réaction chimique soit par dispersion,

- toute installation de quelque nature qu’clle soit, a ’exception de celles mentionnées ci-dessous.
Types de constructions réglementées.

Sont soumises au respect des conditions du présent chapitre, ainsi qu’aux prescriptions de
réalisation rappelées dans le chapitre 4 du titre présent et dans la_mesure ou ils limitent

Iaggravation du risque par_ailleurs et de ses effets les occupations et utilisations des sols
suivantes:

- les constructions ct cxtensions de batiments directement liées aux mises aux normes
d’exploitations cxistantes ¢t sous réserve que leur implantation ne puisse sc  faire
techniquement dans une zone moins dangereuse,

- les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, sous
réserve de la fourniture d’une étude justifiant des effets induits des travaux sur le phénomene,

- les travaux usucls d’entretien ct de gestion normaux des biens et activités implantés
antéricurement a ’approbation du présent plan, a condition de ne pas augmenter I’emprise au
sol des batiments,

- Les extensions limitées 4 10m? qui scraient strictement nécessaires a4 des mises aux normes
d’habitabilité ou de séeurité (conformément 4 la circulaire du 24 avril 1996 jointe en annexe),

- la reconstruction 4 I'identique aprés destruction totale ou partielle causée directement ou
indirectement par tout phénoméne autre que celui d’inondation,

- la reconstruction, quelle que soit la cause du sinistre ayant entrainé la destruction, des
Monuments Historiques et des constructions situées en Z.P.P.A.U.P. , de maniére a garantir la
pérennité du patrimoine architectural ; ces travaux devront toutefois assurer la sécurité des
occupants ou réduire la vulnérabilité des biens et des personnes, et sous réserve de :

e ne pas créer de nouveaux logements,

e nc pas créer de SHOB (surface hors ocuvre brute) ni de SHON (surface hors
ocuvre nette) sous le niveau de la cote de référence,

- les changements de destination sous réserve qu’ils réduisent la vulnérabilité et qu’ils
n’augmentent pas le nombre de logements existant avant changement,

- les travaux d’infrastructure de transports, a condition de ne pas rchausser les lignes d’cau ct de
ne pas entraver I’écoulement des crues ou modifier les périmetres exposés,

- les travaux liés aux infrastructures de captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux et
installations techniques nécessaires aux services publics de distribution, d’assainissement ct
d’alimentation en eau potable (€lectricite, gaz, eau), sous réserve que leur implantation dans
une zone moins dangereuse soit rendue impossible,

- I'aménagement de terrains de plein air, de sport et de loisirs. Les aménagements sont
cffectivement autorisés sous réserve de ne pas faire obstacle au libre écoulement des caux.

- Les nouveaux parkings ct I’aménagement des parkings existants sous réserve :
e qu’ils solent rendus au maximum permeables,

e que soit clairement affiché sur place, de fagon permanente, le caractére inondable
de ’'aménagement,

e  que I’exploitant ou le propriétaire prenne toute disposition pour interdire I’aceés et
organisc I’évacuation a la premicre diffusion de message d’alerte.

18
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4, Preseriptions relatives anx biens réglementos,

Le Plar de Prévention des Bisques prescrl an certam tombre de meaires refatives § I3 consmection,
I"aménagement, "iglisation e esploitaiion des condnections e amwrages Ces mesores incombent
mx proprictaires, utilisntenrs o exploitands.

Lemsemble de ces mesures, conformément & la Crrculaire du 24 sl 1996, vise essenticllerment 4
limiter les conséquences des inondations - les dommages me biens ot mes acivités o les effets mduits
— par de= dispoaitions prises svant lear survenue.

Le present plan définit amsi des mesures de prevention, phis oo moms contraignantes =zlon le zonage
reglementaire dans kegoel s'm=cnt e projet. Ces prescripfions ond un champ d*application vane
paisquelles tenment 4 la fms de régles d"arbanisme et de constrisction

1 fand identifier, dupe pard, les depositions spplicables aux progets rowveas, o dauice part, les
iz anres applicables & ["ecestand, ainsi que les mesures de prévention, de profection eb de souvegarde
qui peuvent = appliquer ransversalemenl 3 ces zones,

Drans tewtes les pones (rouges. vertes ou blewes) le respect des dispositions du PPRI conditionne b
possibilitg pour assmwe de bépéficier de la réparation des domrmages mabénels directement
oLcHsionnés par indensitd enonoale  we zgent malurel, lersque étal de catestrophe matelie sera
conatabd par aétd miniatériel, Pour lea biens et activitds implanbés antéricurement 4 la publication de

I"acte spprovvant ce plan, le propri€taire ou Mexplotant dispose dun délai de 5 ans pow se confomer
nu présent réglement.

4.1, DeMnition préalable

Cofe de reférence du lisn

Cote de réfirence : 20 om oan dessus de b opte de emue centennale arsont ropénde au Plan de
Prévention des Risques

Les miveauy de référemce pris en comple powr |2 réalisation du Flan de Prévention des Bisgues
correspondent oy nivesus e maxema caloulés lors de Uéude hydiologique o Dy cran lygue
preliminaire pour wee orue de ype cenfennale,

Ces niveaus de référence sord exprimés dans be référentped TGN 69,
1%
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En un licw la cote de référence est In valeur fipurant nmmédintement en amond 0w au drodt du lice
congiddépd,

I et par ailleuwrs recommandé de &"aligner sur ks cotes de seuil des constroctions voisines 41 celles-ci
sont supdricures & la cote de réfdvence presorite

4.2, Mesures & appliquer obligatoirement & fous les biens pouveans of aclivités noovelles
réglementis

Pour les projels soumis a Toblization de recours 3 an architecte, Ta constructon est subordomnés 4 la
réplisation dune étude préalable permettmmt de déterminer les conditions de réalization, dutilisation ou
dexpleidation de la construction projetés. Cea conditions de réalization, d'utilisation oo Fexploitation
deveont répondre aux prescriptions dnumdrées dans la partie 4 du pedsent titre. Conformément &
Particle B 431-16.c du code de 'orbanisme, la demande de permis de construire devien
o porier une atlestation dablie par Farchitecte du projet cerlifiant la réalisation de cette dude
el constatant goe le projet presd bien en comple ces condilions au stade de laconce plion.

Pour les projets dispensds de Vobligation de recours § un architecte en vertu de Varticle B 431-2 du
cwilir dher Vurbamismie, il wst recommands au petitienmaire, de faire procéder par un homme de %art & une
etncle permetiant de s'assurer que son proged ted qu'tl est congy, pemmet de respecter los prescophions du
FPR. Le non respect de ces prescriplions constituent unc mfraction au titre de Tanticle L 562-5 du code
e Fenviromnement.. Cette infraction et susceplible dentraines les sanctions prévies a larticle L 480-
4 du code de Murbanisme’ ef en cas de sinistres, de voir les modalités dindemnisation et dassurances
des dommages aux personnes el aux biens modifides.

i -rplicns
Le noveaw du premier plancher habitable sera situd au-dessus de la cote de réfirence,

- Lz plancher ou lo radiwer d'owmrage dovia pouvedr réaster sus sous-preasnons hvdrostatigues
engendrées par unc remontée des eanx au niveau de ka cote de refdrence,

. Pour foute fondation ou partie de constrsction situde au-dessous de Ta cote de réfiérence, e
materiaus prdreszibles ou sensibles a la commosion seromt évités ou, 0 defaud, traités avec des prostuits
Ivdrofiiges ou anti-corrosifs,

Afin de prévenir les emoniées par capillants, des joints anti-capillanie seront disposés dans fes
miurs, cloisons el relends situés cn dessous de la cote de référence,

= Les revétements de sols o de murs sins en dessous de o cole de référence seronl composés de
maldriauy insensibles 4 eau. Les matérisu disolation Germigque ot plonigue scont livdrophobes,

- Les matéricls clectridues, dlochroniques, mibcromécaniques, apparcils de chautFage ot auires
materigls sensibles a humidite deveond Sire placés su-dessos de la cote de référence

- L& stockage de produis qui pewvent présenter un msgque vis & vis de eaw soit par réaction chimicgue
soit par dispersion devra respecter une revanche de 100 métre au dessus de b cote de eéférence,

« Toul steckage de subsiances e préparations dangereuses (défintes 3 article B 221-31 du code du
trovatl } devrn 8w prévy soit dans un récipient élanche suflisamment lesté ou armimé par des fixations
réaistant & la crue, sedil dans un récipient danche situd au dessus de la cote de référence,

- Les cilernes non enberrées devrond &tre ancrées. Lancrage devra éire caleulé de fagon a résister a la
preasion hydrostatigue comvespondant anx phis haules canx conmies

- Tes orifices de remplissage deveont Stre dtanches et le débouché des tuyauy d'évents devea
s sibuer au dessus de la cote de référence,

= Le staionmememt public devia ére rendu le plus permeable posable pour assurer Mimflirobon
maximale des caux en place et Vexploitant devea s assurer de information par voie daffichage du
caraciere mondable de Marménagpament o prendre toute dispositien pour interdire 1"200és @ onganiser
Févacuation & partir de L premidére diffuseen de message d alerte.
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= Pour les achvies d'élevepe nécessitonl ke stockipe deMhenis hgusdes, o2 dermer devra
obligatosrement &re réalisé dans des ounvrages dtimches de type hors-sol 4 el owvert. Les pré-fosses
entermées équipécs de pompes de relevage seront obli gatoirement lestées et les parois sorond rehaussées
a-deld de fn cote de nélénence,

Schivma de principe des fosses de stockoge &'effluents liquides issus des Elevages

lul-p'H{bﬂMMlﬂ-It

= Les néseauy d'imigation, de drainoge, et leurs équipemenis ne devront en sucun cas agpraver le
risgue par ailbeurs. A oe wire, une lude pestiBeative, bors de leur mise e, devis Se prodie
paur stifier de celle prise en comple du s

4.3, Dispasitions complémentaires & appliguer aoy biens evistants
Sars objpet

A, Mesures & appliqguer obligatolrement aus changemants de destimation
Les chanpemenis e deslinetion me devronl en suein cas aviir polr consSquEnts une aupmeniaton de
fa population exposic en penmanehee au nsous J inondation, Tls deveont Sealemend respecter lea
(eI plions suivimies
- 1 pas gecns i lo valndrabalind, na les nusances,
- ne pas acerodtre emprise au sol des construchions,

- -|:'|'u|1-|.ren:|:r d'unie Fome TL-I'u*l.e habatabie au i:.m'rn:iEr lmga dis In com=truchon & celle neserve sdmel umo
exeeption pour le cas oi ke ploncher du premier nives: hobitoble e situé an dessus de 1o cede de
i :
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I. Orhjectifs de prévention en zone hlea fonce

Ces rones sonl bes secteurs urhamises, outres que bes cemres urbains, soumis 8 un alén  fmble ou
moven., Cc sont des zoncs qui peuvent Gre copendant constructibles sows ré&serve du respeet de
certames conditions adapiées an rsgue ainsn wdentifd,

Il est prévu un ensomble d'interdictions, de réglementations. 3 coracteres admmistratifs of technigues
domt la muise e ceuvre ot O nalure & prévenr ke risque, réduire ses comséquences ou le rendre
supporialle.

Loes abpectify pour ces Fodes somt de |
- permetire mme urhamsation limites et séourises ,
- lieiter la soustraction de volumees auy champs 4 @opansion de e,

- peeldger e bitiments of infrastructurss ciistants,

2. Les principes do réglement

- réglementer la construction neave on la sécorizant of en veillant & respecter les champs
dexpansion de crie,
réglementer kes bitimenis agricoles siriclement nécessaires @ la ponrsuite de Pactivité, sous
réserve qu'ils soient 1és & ume explodtation existante. quiils prennent en compte e risgue
auguels il sont exposds of gue lowr implantation ne pusse se fire Eechmigquemeant dans uns
Fiorve moms dan gereuse,

- reglementer entretien et la reconstruchon des batmmenis of infrastruciores existants,

- réglementer les infrastructures de communication de telle sorte que 1o transparence hvdraolioque
sqit établic

3. Dispaesifions réglementaires applicables en zone bleu fimoé
D¢ maniére gencrale, les disposifions qui spivent sont destinges 8 limiter kes biens et activites
autorisées of de faiwe en sorie qulils ne subiseont pas ke dyafonctionncmente engendsds par les
phévoménes existants, Elles veillent dgalement & limiter implantation d"Sguipements vulndrables
dans les zones péri-urbaines.

Orecupations ef ulilisations des sols interdites

Sonl interdits -

- les terraing aménagés pour aceusil de campeurs, caravanss of camping cars,

- @ constructions. Kgéres do bisar,

Toit rernblal non nécessame i b mise hors 4 eau des bens aulonsds,
- Aous sous-sols of caves,

- les décharges 4 ordures ménagines ou de déchets banals ou spéeiswc

limnplmtation d'dablissements recevant du public particelidrement vulnérable 2l que des
personmes dpdes, de jeunes anfants, des porsennes a mobilie réduite, malades on handicapées,

=7
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- toute mstallation de quelque nature qu’elle soit, a I’exception de celles mentionnées ci-dessous.
Types de constructions réglementées.

Sont soumises au respect des conditions du présent chapitre, ainsi qu’aux prescriptions de
réalisation rappelées dans le chapitre 4 du titre présent ct dans la mesure ou ils limitent
I’aggravation du risque par ailleurs et de ses effets les occupations et utilisations des sols
suivantes:

- les constructions neuves et extensions dont la transparence pour une crue centennale est totale,

- les constructions ¢t cxtensions de batiments directement liées au  fonctionnement
d’exploitations agricoles existantes.

- les constructions neuves ou cxtensions sous réserve que la construction et les exhaussements
associés a la mise en sécurité du projet ne soient pas supérieures a 20% de la surface de I'unité
fonciére touchée par la zone bleue foncée . Ne sont pas prises en compte dans ce calcul les
surfaces permettant l'écoulement normal de la crue centennale. Cette limite est portée a 30%
pour les bitiments d’activités ou les équipements publics. Pour les constructions existantes qui
ont atteint cette limite a la date d’approbation du présent Plan de Prévention des Risques, une
extension de 30 m* est autorisée.

- les extensions limitées 4 10m? qui scraient strictement nécessaires a4 des mises aux normes
d’habitabilité ou de sécurité (conformément a la circulaire du 24 avril 1996 jointe en annexe),

- les travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque d’inondation, sous
réserve de la fourniture d’une étude justifiant des effets induits des travaux sur le phénoméne,

- les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement a 1’approbation du présent plan,

- la reconstruction aprés destruction totale ou partielle causée directement ou indirectement par

tout phénomene autre que celul d’inondation,

- la reconstruction, quelle que soit la cause du sinistre ayant entrainé la destruction, des
Monuments Iistoriques et des constructions situées en Z.P.P.AUP. , de maniére a garantir la
pérennité du patrimoine architectural,

- les changements de destination sous réserve qu’ils réduisent la vulnerabilite,
- les infrastructures de transport sous réserve qu’elles assurent la transparence hydraulique et
n’entravent aucunement le fonctionnement du cours d’cau,

- les travaux li€s aux infrastructures de captage et de traitement des eaux ainsi que les réseaux et
installations techniques nécessaires aux services publics de distribution, d’assainissement ct
d’alimentation en cau potable (Electricité, gaz, cau), sous réserve que leur implantation dans
une zone moins dangereuse soit rendue impossible,

- Taménagement des terrains de plein air, de sport ct de loisirs a I"exception des terrains prévus
pour I"accueil de campeurs, caravanes et camping-cars.
- Les nouveaux parkings et I’aménagement des parkings existants sous réserve :
e quils soient rendus au maximum perméables,

e  que soit clairement affiché sur place, de fagon permanente, le caractére inondable
de I’aménagement,

o que I'exploitant ou le propriétaire prenne toute disposition pour interdire 1’aceés et
organise I’évacuation a la premicre diffusion de message d’alerte.
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4 Presciiphons elabives aux Beas péglenienteés,

Lo Plan de Prévention des Bisques present un certain nosobee de mesires relatives & B constiuctian,
Vamenagemment, | wilisntion i |'sxplodtation des constructions et omvrages, Ces mesurss ingombent
nix proprietaimes, ulilienteurs ef exploitamts,

Liemsemble de ces mesres, comformemment & la Covulmre du 24 sl 19946, vise essenhellement

limater bes comséquences dea mondotions — les desrminges mes biens et aux nctivites e les effels induts
— par des dispositions prass avant leai survenae.

L présent plan défimit amsi des owsures de prévention, plus oo moeins contraignantes selon le zonage
réglesentoire dang leguel e'insent le preget Ces prescriplions od o chunp d'application vareé
g elles tienent 4 |8 foie de pdples d urbamizme ot de constroction

[ far idemtifier, dhmis pan, ks dispositions applicables auy projets nouvesus, b d'aore por, les
mesure applicables 4 ["existord, ninsi que les mesares de prévention, de profection o de sauvegande
i pewvent 8'appliguer traneversalement i ces zones,

Drana tourtes les eames {Fomges, vertes ou blewes) le respect des disposiions du PP conditionne Ta
paecibalité pour 'sssmed de beénéficisr de b répuation des dommagss muolerisle  dirsctement
cetagionnés par intensite anommals d'un agent naturel, lorsque 1"état de calastrophe naturelle serm
comstaté par décision minstérselle, Powr les ers et activites implaités anlérienrement. 3 b puhlication
de Pacte approuvant ce pln, le propndisire ou Pexplosiant dispose d'un délal de £ ans pour s
comfarmer o présent réalement,

A1, Defimitien préalable
Cabe de ol n

Cote de référence o 20 oan au dessus de brocote de ome cepdenmale amonl repérée au Pl de
Prevention des Risques
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Les wivear de néfirence o o compde powr la réalisgtion da Plan de Peévention des Risqos
correspondent aus miveaws d'cou asagimn calaalds b de Vétwde ydrologsgque ot Fredomalique
préliminaire poar woe cres de yps centennale,

Cezs niveaux de référence sont sxprimes dans le référentiel 1GN 64

En i lieu la cole de réfimence et [a valewr Ggurand immeécdiatement en ameonl ou an drost du hea
cansiglers

I est ' ailleurs recommuemd de s aligner sur les cotes de sguil des comstrectoms vomine si celles-ci
it auplricire & la cote de péfdremnce preacrite,

42, Mesures o nppliquer eblipatoircment & tous les bicns noaveasx of activités nonvelles
reglemuniis

5 Lgati i itete, I construction est subordonnée & la
mlmaﬂm d'-un: ﬂud: Fu'cainhlc p:rmmnt de dr.l:rmmﬂ lzs conditions de réalisation, dutilisstion oo
diexploitation de la constroction projetés. Ces conditions dz réalsation, dutilization ou d'exploitation
devront répondre moc preseriptions @numméréss dans 1a partic 4 du présent titre. Conformément &
Farticle B 431-16c du oode de Merbanisme, fa demande de permis de construire devia
coamparier une sitestation éaldie par Uarchitecte du projet certifiant la réalisation de cetie éude
el conslatint guoe be prajel prend bien en oomple oes conditions au stade de la sonce plion.,

Four les projets dispensés de Uohligstion de recours 3 un architecie an vertu de Pardicles B 431-2 du
code de Parhanisme, il st recommandé au péddionnairs, de faire procéder par un honemz de Fart & une
étude permettant de s'assurer goe son projet el quiil est congu, pemmict de respacter les prescriptions do
PPE. Lz mon respect de ces prescaptions canstituent wne infraction aw tire de Tarticlz L 562-5 du cods
de Femvironnement', Cette intraction est susceptible d'entrainer les sanctions prévues & larticle L 430-
& du code de Porbamisnse’ et on cas do sinstres, de voir les modalités dindemnisation of dassorancos
des dontmages auy porsonnes of an bices modifides.

1 Priaiintiong chogakia's

- o nivesu du premicr plancher habitabbe sera siod an-dessis de la cote de néféremce,

- Le plancher ou ke radier d ownvrage devra pouveir résister anx sous-pressioes hydrostatiques
engendréas par une remontés des caws au nivean de la cote de référence,

Pour fouwle fondahos oo parbie de construchon siluee ap-dessous de la cole de réléronce, les
malényay pulrescibles ou sensibles 3 la comeson sevond dvlés ow, 3 délaul, traiés avee des produsls
by lupres ou anfi-corrasilk,

- Afin s prévenin les remonices par capillaritd, des jeints anti-capillaritd seront dispesds dans leg
i, cloksons of reficmds sineds cndessons de la cote de péférence.
= L revibtomonts do sols of de murs situd on desseus de la cote de réfilrores saont compods de

maténiams mecnsibles a cau. Les mabénaus disolation thomquo b phonique soront ydrephabes,

- Les matérisle électriques. électrondgques, micromécantques, sppareils de chauffage el avtres
matéricls sensibles & "humidite devront Stre placés au-dessue de bs cote de référencs

= L stockaps do produits qui peovenst pofentar un resque vis 3 vis de DUosu sodt par éactson ehimmgus
g0t par disporsion dovra reipocter wne rovanche de 100 méte au desos de la cote de néfGronce,

= Touwt stockage de subsances of préparations dangereuses (difinies & aticle B 231-31 du code du
travail ) devra dore présvu sodl dans an rézipeent dtanche suffisaniment lestd ou armame par des fecatiomm
resistant 3 la crue, soul dems un recipaent danche s#ug au dessus de la cole de réléromce,

= Lis cilbomes nom onfcrrdes deveont Sbre ancrées. Llancrage devra Sbe caleuld do Fagon a rasistar a la
Fl‘mﬁiﬂlﬂ. ]I-"- ﬂml‘.u.l."iquu I:ﬂl'l'mlﬂlﬂﬂl'lﬂﬂl s i'lIIJF IIII.I‘:EF COELs, COTNELSS

- le= orifices de remplissage devront &tre dtanches et le débouché des tuvaus dévents devra
se situer au dessies de la cote de référence,
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- Le statioageineit public devea éte rendu b plus pomsdable possilble powr assueey Uifiliration
ansnmaks des e en plecs o Pesplodtast devra 5" sssune de infesmation pag voie d affichoage du
aiaratdry nmwlable de 1 amdnagement @ presdee touse disposaon poar intadiee secd: @ orgamser
éwacuation & paetir de la premidne diffusion de messape 4 alene

a2 i ifgues & 1acuviid agricole ;

= Pour Jes sctivitds d'élevage ndeessitanl le stockage d'eflfuents houides, ce demir devin
abligatoarement éire realisé dans des ouvenges danches de wpe bors-sol 4 ciel auvert. e prd-fosses
enlerrées dquipées de pompes de relevage soront obligaiorement lestides of les parois scront rehaussies
au-dela de ks cole de iéfénence,

Gehima de principe des fisses de stockage d°effluents liguides issus des Elevages

taxen .@*I—I sl & cied nuver

- Les éseous dimipstion, de drmnsge, o lours équipements ne desronl en sucun ens aggraver le
mescquie par oilleurs. A& ce tite, ume dude ustificative, lors de lenr mise en osnvre, devms Sire produiie
o jusiifier de cetie prise on oomple do nsgue.

4.3, Dispositions complémentaine & appliguer aux biens existants
Sans ohjet

L4, Mesures & appliquer obligatoirement aux changements de destination
[4= changements de destination deveent respecter bes preseriplions suivanies

« b pas acerofive ni I valndrabilitd, ni les nurzances, i 1 enpriae s sol

ou
- 5718 ne mespectenl pes les prinvapes énuménds précodemment of qu'ils sccromssentl notamment
|emprise an =0l des constroctions pusqu'a I surfoce masimaole inscoie dans les hmites auterisées poar
les constiruciions peuves ou extensgons, les chongements de destinaleon devront s¢ faire conformememnl
s prescriplions relalives i biens réglemenies,

ET

= dlagprsey " eoe reluge hobatable au premier dape de b constntion | cette sdseve adimet we
exception pous be cas ol le plancher du peemser avean habitable e s@nd o dessis de bo eote die
réfidrence
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TITRE V1 - Réglement de Ia zone bles clair.

Ohjectifs de prévention on zone

Ces pones regroupent les centres wrbains soumis 3 un aléa faible ou moyen. Ce sont des 2ones qui
peuvend élre comstructibles sous réserve du respect de corlnings conditions ndopdées au nsgue amsi
iclentifi,

Il cst preva un ensemble dinterdictions, de réglomentations 3 carsciizes administratifs of tochniguss
dont I mise en cowvre est de nature a prévenir le risgue. rédumre ses conséquences ou le rendre

supporiable,
Las objectifs pour ces zones sont de !
- permetire une urbansation scourses |

- prodeger les hatiments el infrastroctures existants,

2. Les prindpes du réglement

- réglementer implantation ou UVextension d*éablissements recevant du public de maniére 3 ce
jgu’elle soif sécurses,

reglementer implantation de noavelles constructions of activilés séounsées ou extension des
constrisctions ef pctivités existants,

- réglementer 'enfretien et I reconstruction des hatiments of infrastnactures existants,

«  reglementer les infrastruciures de communication de lelle sorte gue ka transparence hiwlrauligue
enit clablic,

3. Dispositions réglementaires applicables en zone
D maniére péndrale, les dispositions qui saivent sonl destinées & faire en sorle que les s et
sctivités réglementées par le présemt PPR ne subissent pas les dysfonctionnements engendrés par les
phénomenes existants ¢l que lorsque des Sguipements sonl réglementes, il ne seient pas vulnerabies
au phénoméne

Chcupatiens e utilispticens des sols interdites

Sont inderdits

- bes terrains aménagés pour I"acouci] de campeurs, caravancs ot camping cars,

- ks constructions légéres de loisir,

- bt remblan non nécessame i bn mise hors d'can des biens autonsés,

= lous sous-sals ef caves,

- kes dacharges d ordures ménagéne ou de déchets banals ou spéciaus.

- les actvités de production ou de transformation, ainsi que le stockage de produits qui peuvent
presenter un risgue vis & vis de eau soit par réaction chimique sait par despersion,

Towte inztallation de quelgue nature guelle soil, a 'excepiion de celle: mentionniées -
des s,

n
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I'vpes de constructions réglomentées.

Aoml soumises au respect des comditions du présent chapitre, pinsi guaux presoripiions de
r-_-:Hn.alum r:ppﬂiﬂ dlans e :h:npllrr 4 du fitre prdsent el dans la meswre o ils bmitent
X I risque par il 5 > sgs ellels les occupabions ol wiibsations des sols

‘El.ll'l.-lﬂtﬂ!-l

- les copstmciions neuves,
bes extenzions des baens existanls |

= le= travaux el installations destings § réduire les conséquences du risque d inondation, so0s
réservie de la fourmitore 4 une Soude jusiifiant des effets induits des travauy sar be phénomine,

- e trovaux wsuoels demdretben ef de gestion normaux des bicns of activikés implantés
anldrieurement 3 |"approbation do présent plan,

- la reconstruchion aprss destruction totale su particlle camsde directement oo indirsciement par
fout phimoméne autre gue cefui d'inondation,

- la reconstruction. quelle gue sod la cause du sinsirc avant cntraing la destruction. des
Pcmuments Hstongues ef des constroctions sifuges en ZPPA UP, | de maniére 4 garaniar [a
pérenmité du patrimodne architcciusal,

= Jes changements de destination sous réserve qu'ils nlangmentent pas [a velnérabilits,

- k= infrastructures de ransport sous réserve gquiclles assuremt la transparence hydraulique o
n'entravent aucunement le fonetiomnement du cours d'ean,

- kea travaux ligs aux infrastrocturcs de capiage o de ratement des caux ainsi que ke réscau ot
mstalintins technigues nécessames aux serviees publics de distibution, d assomssement of
dalimentation en cau potable (Shectricite, gaz, ean), sous réserve que lag implantation dans
ung zong moms dangereuse soif rendus impossible,

= Damemagement des termmne de plen air, de sport et de Josrs,

les novvesux parkings ot Paménagement des parkings existants sous réserve

e gu'ils sowent rencdus au maximom pormdablos,

% que soit clarement offiché sur place. de Figon permanente. le carsciére mondable de
I"amenagement,

o e Vexploant ou le propaétaire prenne Tore dsposition pour irterdine Paceds et
orgamiss I'évacuation d fa premére diffuston de message d'alerte,

4. Prescriptions relatives aux biens réglementiés,

Lz Plan de Prévention des Risgues prescril un cortain nembre de mesures relatives 4 la construction,
I"aménagement, | utilisation et exploitation des constractlions ¢f owvrapes. Oz mesures mcambent
aux propriétaimes, utilisnters of exploitants,

L’ensemble de ces mesurs, conformément a la Circulaire du 24 avial 1996, vise essentiellement a
limiter les conséquences dea inondations - les dommages oux bicns of s activitds o 1o cifets induoits
~ par des dispositions prises avant leur survenue.

Le présent plan définid amsi des mesures de prévention. plus ou moms contrmignantes selon ke zonage
rég!mruntaim dans I-qu.l.-u| s macnt la FI'\'D.]I:'IL Clax Fru.l:-trjlﬂhm ol un -L'I:I:lﬂl} d‘uppiitaﬁﬂn Vi
puisiguelles iennent a bn fois de regles d wrbanisme ¢ de construction.

b
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Il taut sdentifier, d’une part, les dispostions applicables aux progets novvesas, of & autre part, les
me=nres applicables & Pexistant, ainsi que les mesares de prévention, de probection of de smmeegards
Qi peuvent 5" appliquer transversalement 4 ces zones,

Drams tondes les zones {rouges, vertes on blenes) le respect des disposions du PPR conditionne La
poszibilitg powr aseurd de bénéficier de ln réparstion des dommomges matériels directement
aociEiannés par 'mtenstd meomale d*un agent naturel, loezque Fétal de catastiophe naturelle sera
constaté par décision mimisténelle, Four les biens et activités implantés antémesrement 3 la publcstion
de I"acte npprouvant o plan, le propoetaire o0 Pexploitant dispose d'un delal de & ans por se
crlformrer au frésent réglement,

A 1. Défelton préalable
Cote de relEraee du Ll

Cote de réference : 20 cm au des=us de la cote de coue centennale nmond reperse an Plan de
Frévention des Risques

eiia_de principe de 3o

} - _ | 7 152 1k A L
amenageable cerclée de row ci. 16.55m. la Aeche indiguamt e sens d econlement d
LIS (BRI

Les miveaux de réfdrence pris en comgle pour la réalisation du Plan de Prévention des Risgues
comespondent awee niveaws dean peaxima coleulés less de Méhsde hydrelogigue o hydeaulique
preélummaire pour une crug de type centennale.

Ces nivenuxs de réfdrence sont exprinet dans le réfdrentiel G 69,

En un liew §n cofe de référence est la valor figurant immédiaternent en smomd oo me deoit du lien
gotzaidind.

1l est par mlleurs recommandé de e aligner =ur les cofes de seml des constructions vosines =1 celles-o
sont ipienre: & s cote de référence prescrite

41 Mesures 4 appliguer chlgatoirement 3 toos les biems nouveamx e activités nouvelles
réglementés
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Pour les preguls SIS 4 rablitE' m de TECOUTS 3 &mn IE'I'I'i.l.HlI:"l.t'.. Ia conslruchan exl subordonmee a la
réaliration dune dhede |1T|"1I:I|lh1-l'." permetan de ddterminer les eomditiony do rdnhzstion, futilizstion ou

devplodation de s construction projetée. Ces conditions de réalisstion, dufilsation ou dexploitation
devront répomdre aux prescriptions Snuméréss dans 1o partie 4 du présent tire. Conforménient 4
Parficle B 431-16.c du endds de orbanisme, la demande de permis de construire devea
comporter sne attestation ¢tablie par I'architecte du projed certifiant la réalisation de cetie dude
el conslatanl que le projet prend blen en compie ces comdiflons o stade de la concepiion.

ol pn::il:l wrmcemant un élablissemeni recevinl by public pariiculEremenl
vilnérable lel gue les personnes fizées, les jounes ml':rls. It::s PersUMNES i :I'I'I.l.'-||.'-|I|I|l.‘! reduile, Tmlmhx T
handicapies, est subordonneé, . 3
réalsation dune Sude préalabls pm'mch;ml dl: dﬁlr.'rmmn'ln:n conditions de. n.u1n.|1|l:lr| d‘lmhnllmﬂ o
dexploitation de la construction [:mptér: Conformdment 4 Uartbicle B 431-16e do oode do
Furbanisme, la demande de permis de construire devea comporter une aftestation établie par
Farchiledde du projel cortifiant o réalisstion de codie Sode o copstatant gue le projel prend
bien en com pte ces conditions au stade de la conception,

TR

eode de [ghamzme, il esl Jl:wmrnim:ll: e pl:l:l:ll:umm: de Famre pmwlw T um hmnml: e 1ot 2 ume
gtude permettant de s'assurer goe son projet tel qu'il @st congu, permeet de respecter les prescriptions du
FPR. Le non respect de oes prescriplions constiluent uee infreciion ao Gilre de Faticle L 362-3 du code
de Penwironnement’. Cetle infraction o susceptible dentrainer les sanctions préviecs i Particle L 480-
4 dhu conlic de Parbandsme” o om cas do sinistnes,, de vor les moedabités dindeomisation <t dassuances

des dommages s pasomes o aux bioes

4.2.1. Prescriplions séncrals -

[ .= niveau du pmmier |1-]nn|:l1|:rr hahitsbls sers sibuéd an-desmes de la cole do péFérence.

- Le plancher ou le radier d'owmage desra pouvolr résister aws soms-pressions hyvdrostatigques
cngendrdss par nne remontés des eaud A nivean de la cote de référence,

. Powr towte fonsdation ou partie de constnuction situce au-dessous de la cote de réference, k=
mkérisus putrescibles o sensibles 3 la corrosion serond dvikds ou, 3 défoud, traités ovee des produils
hydrofuges ou mbi-corrosils,

- Al de prévemr les enwmicos par capillonts, des pranls snli-cagnlleslé seronl disposcs dans be
murs, chomomm o relemds giluds en dessons de b oote de rélénmaee,

= [es revétemenits de sols ot de murs siteés on deseous de la cofe de réfionce sevomt composés de
mistériaes insensibles & Tema, Les mabérimx o solation themmiggue ot phomgue seront hydrmophobes,

- Les maléniels électrigques, élecironigues, micromécanigues, apparetls de chaoullaws el aulres
maleriels semsihles A homudile devrond Sire plices a=desius de fa oode de rélérence

= Lestockage de produils qui peuvent préienier un risque vis & vis de e soit par réaction chimigue
soil par dispersion devra respecler une revanche de 1,00 métre au dessus di b cole de rélérence,

- Toud steckape de subsiiness o préparations danperauses (défmees 3 Varick B 231-31 du code du

trarvanl § devra Stre prés sout dans un récipsent étanche suffisanment lesié ou amime par des fixations
résiatant & lucrue, soil dans un récipient danche sibus aa dessus de b cole de réfcrenee,

- L= citemess non snsemess devront Sbrs ancrdss, L'ancrage devra Sire calele de fagon 4 desier 4 la
pression hydmoststigue corveapaidant aux plus laoatss sous commiss

- les crifices Je remplissage deveont étre etanches et le debouche des tuyausx O évents devrea
s sibuer awdessus de lacote de pofirence,

= La atafipnnament public devia #re rendu le plis petimdable possible pour apsurer Uifilteation
maxirabe des catne om placs el Pesploitant devea s assurer de Minformatioa par vede d"affichape du
sarsctime ineadable de Iamemagemant el premdee toute disposilon poar inferdime Uacees «f orgamser
I"évacuaiiom a partr de b premiére diflusion de messae d'alerie
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obhpsoirenenl fire réalisd dons des oumvropes donches de vpe hors—=ol o ciel ouverl. Les pré-fosses
enlerries oupéns de pompes de relevage seromi oblgilodrement lesteées of los pomois seroml rehawssees
mi-dela de Lo cote de rélémence,

Sgbima de principe des fosses de sockage d'effluents liquides issus des Elevages

Tesse privcipale Pors ol & cial suven

- Les réseans dimigaton, de deonage, o leurs dqupemends oe desromt en sucun cas appraver le
risque par alleurs. A ce tine, une ¢ude ustificative, lors de Jeur mise en cuvre, deven ére produiie
podar justifier de cethe prise en compte du risgue.

Powr D'enzemble des éablissements necevant du publbic particuli¢érement valnérable tel g des
persnne: dpdes, de jemes enfants, des persomnes & nwfalitg réduite, malasdes ou handicapees, les
ces devrond Hre assures bors d e pour permetire 1'evacoation la plis efficace

L risguee envonrn sem elamement nflichs ¢f de maniére permanente,
Dhea mesures prézises d abene ¢ &' évacuation seroad présetdes par ke respencable de 1'dtablisement «f
nestarranent pour les personnes A mobalils rddue

4% Dispositions complémentaires a appliquer aux bicns existanis
Sans objet

Al
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Ciijml  : Arréle prédecioral instibuan] des sescifudes Jublid publiges prensnl en comple la
MAIrise des Hsques Auiour das canaigations de lransport @hydrocarbures spparanant au
servioe nalonal das oliodues interallies et explollés par TRAPIL-ODC

Comme j& vous 'al snnonca par ledfre du 16 mars 2006, Sarede prefecioes nsthuant des
serviudes dulllild publique prenani en comple la metiriese des riacues aulour des canalisations
de Faneport dhydrocarbures explaitses gor TRAPIL Q0C pour b compte du SO [service
national das aléoducs interalliés) ralevant du minisléra de lo défensa a &b signd aprés avis
favareble du  Conssil départementsl de  'edvironnement, des rlscues  samitaines  al
techmalogiques (CODERST] ons da sa saanca du 22 novembee 2016

Il gréwmt das pracawtions paricuiéres en matigne durbansme afin de limiter leeposition des
flvdraing aux risues résdoels socoasionnes par oes canalisaliens, sonlarmdment av code de
lermyromnemann

J8 wvous rappelio que ces serdbudes consislent 3 imposer de joindee une anahss de
compativilil du projed avec la canalisabon axistane 4 ouls damance de permis de oonsingne
pour un atabiEssenanl recewand du public (ERP) de plus de 100 persannes au un immausbls de
grands haubsur (IGH) doat 'emprss oocha la serviude dubililé pubfiquee (SUP) la phis largs
dune cenaksaton de transport (SUS 1)

Le pormis de conslrere e poel e sccords que sl lanalyse de compatibile & gy |avs
favorabla du transporieur concednd Ou & delaul celd du prédet, conformidment & Farticle

R. 431-16 | du code. de Iurkanisme

Elles mengendrent pas de conlainte d' wbenisme pour les aubres categaries o2 corsbucions &
prosiimitd des canalisatiens de franspart

En revanche, ['sihre de nouveau wilre allenion sur Patice A 55546 du code de
Fenwironnemeart qui prévait gue b maire informe immédiatemnent k2 franspacmur de ool parmis
de consiruine ou carlifcal g urbanssmes délivie dars 3 zome privciles

Je vars recommande dinformes B2 iramsportiours das projets de constrestion 3 proamis de

Weurs canalsations exisianbes oés W phase du projed de permis de consinie pour quds

patssant woud faire part de lews cheervatans of Is cas dchéant se melre én melabion avec les

E:ﬂzur: de: progets mlin da prdvoic la mise en place dventusie de mesures de anlfroainanl de
BACLINH.

ous frouverez cioirl une cops de crl arrdtd aves 1z carte ges servibidas qui concamie volng
COmmUnE, ains quier fableau relall suy |atgeurs ces bandes de SR

12, nue Sean san P — O AKHIG - SA0Y LILLE CEUEX
TRl JO 2000 0 5y - Paw, DA 20T DR 07
Heraree d aenerpre o sodalaes o eooued] disponible ur le st wan ol gisy O
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Ces genitudes davrant impérativernant dtre prises en compte dans ks documenis 4 urbanisma
da volre coemimune,

Paur tout renseignemient concernant ces dispostions, e vous invite & prendra conlact aves s
services concemas a |'adrasse - canasatons dreal-npepilidevalngpement-durable poay fr

Michel LALANDE

12, s ben e Feur - 5 0N - 99039 [ILLE CEOFX
T 322303059 9 -Fa {11 30 5TEA 02
Himaics o cuveitige €1 didikdent detouel] dighsibios i ke sie wow ol gy 1
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diborsd v By’ 1 Mrasvein

REmmiwp s Prasgiiys

PEEFET DL NORD

ARRETE PREFECTORAL

insthiuant des servitudes d"otilied poblgue presant cn compie la maiirise des risgues
autoir des canalizations de transpoct d'bydrocarbares nppactenant s Service Mational des
Oibéodues laterallids (SNOT) of exploities par TRAPIL - O

Le Prefet de région 1lawis-de-France, Préfet do Nord |,
Oifcker de b Légion o Homeur
Oifficier de ['Ordre Nationnl di meériee

Vi lo code de Uenvironpement, of nodamment ses aracles L 5355-16, BL 3535-30et B, 555-31 ;

Wi le code de urbanisme, ef notamment ses articles L0102, 11321, 11322, 1,158 o
suivartz, Lo153-60, L161-1 o suivants, [ 16310, K431=16 |

V¥ le code de 1o copstracteon of de Mhabitoton, podamment ses aricles B [22-21 et B, 133-46 ;

Vi amdE du 5 mars 2004 modifed définizsant bes madalités d’application duo chopitre V' du tikre V' du
bivie ¥V du code de Nenviropnement & portant réglement de da slouriid des capalisations de ransport de

gnz naturel ou asdimilé, 4 hydmoonhores et de produits chmigues ;

Vi le eapport de 1o Direction régionabe de Venvironnement, de Pamdnagement of du bogomant & 1 sdgion
Huouz-dhe-Trance, en date du 24 octobee 2016;

Y lavis émis par le Conseil déparfemental de Fenvironpement el des Aaques sanbaives ewechnobogiques
due Mord e 22 nenvemilaie 2006 ;

Considérant gue les canalisations de wansport de gaz naturel ou assbmiké, d'hydrocarbures e de produins
chimigques, en service & la date de Uentrde e vigueur des erticles R355-1 of suivonts du code de
[*etwvironneinent, doivent fsive Fobjat d'institution de servitudes d'aiilied publique relstives & lo mailrise
de "urbanisntion en rabson des dapgerd of dos inconvénienss qu'elles préseten,

Copsidérant que seboa oiele L 35516 du code de Peiviconnement, les périméeres & lintdricur desguels
les dispusitions en mati#re de maitrise de Purhanisation s'appliquent sont désermings par les risgues
susceptibbes d*Bue codés par une canslisation de transport en service, notmment les risques d'incendie,
dlenplosion ou & émanation de produits: toxiques, menagint grovement la samté ou la sécurité des

PEIEINES,

Suir praposition du Secrétpire Gendral de bn Préfectuse da NORD
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ARRETF,

Article 171

Des servibades d wilitd publique sont institeées dans les zones d'effels géndndes par los phéncoardnes
danpereus susceptibles de se produire sur les canalisations de trnsport exploitées par TRAPL — ODC
pour ke compte du Service Mational des Olétoducs Interalliés (SNOT) conformément aux distances figurant
dans les tobleanx et reproduites sur les cartes annexées (1) au présent arrid

Seules les distances SUP] wint reproduites duns Jos carles anpextes au préseni améte,

Les vestrictions supplémentatres fixées par "article 3 pour les prmjets d urbomisme dont | emprise sient
les SUP 2 ou 3 sonl mises en aavre dars ke eadve de instruction de Panalyse de compatibilig obligatoie
porir et projet dont emprise atteint la SUF 1.

En eas d'écart entre les vakeurs des distances SUP figurant dans bes tableaux et 1a pepréseniadion canlogr-
phigae comespondante des SUT telle quannexée au présent amétd, les valears des tableas font fod, appli-
quites mi bracé réel des canalisstions comoemces.,

Artiche 3
La liste des communes concensées par ke présent arréle figure on anoexe 1,

Avrticle 3

Conforindnent & Caticke B 555-30 b du code de enviromement, leg servitudes sont les suivastes, en
Fanction des zones d'effets ©

;s_qﬂum,wﬂ ;mﬁpm]dm_uﬂ_mn-:_d_dfﬂﬂ_ﬂm IPE[ ! :Iu phenoméne dangereux de rélférence

La dﬂlu.rrm d’un p-:rrms d¢ l;wlslruln. n.]uhl‘ & un ﬁulﬂmsemmtl recevant du puble susceptible de
recevoir plus de 100 personnes on A un immeable de graade hauteur est subordonnde & la fourniture d'use
sralyse de compottbilig oyinl regi Pawis fvorable di wangporieus ou, en cas d'avis défavorshle du
trznsporteur, I"avis favorable du Préfet rendy au v de Pexpertise mentionnde au [ de article R 333-31
il ende de l'emdroanemen

L. analyse de compatibilibé est établie conformément aax dispeattions de Marvété minigtériel du 5 mars
2004 meodifid susvise,

Servitnde SUPZ. comespondant & la_sone H‘af&m étayx (FEL) du phénoming dasgereux de référence
‘ 55539 du ¢ MATOnIEmeE ©

L puverinre d'un tahlissement recsvand du public susceplibbe & recovoir plas de 300 personses oo d*on
immeuble de prands hauleur & Tintérbeur de cetle pone est interdite.

Servitude SUPY, correspondant 8 ln zooe d'elTets .E!mamﬂﬂmhﬁ&ﬁmlm_éﬂmrmm
i Parbicle R.555-30 du codo de el -

L ouverture o 'un établissement recevand du puablic .ﬂm:qﬁllbh de recevoir plus de [ personncd o d'un
immeuhie de prands haatewr & Pintéreir de cetle zone est inferdie.

Article 4 ;

Conformédment & 'ertlcle R, 353548 du code de 'eavirennement, le maire informe e isansporieur de o
Fu,-.rmi: de constrire ou cortiflical o 'wrbamisme {d'inrmﬂLullun ou aperationned) délivrd dons 1"ens des
poes definies & Partacle 3.
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Avtiele 5 ¢

Les servitudes instiludes par le présent amété sont annexdes sans delal aux plang locaux d'urhanisme o
oy eartes communnles des communes concemées confoendment aux articles Lo151-43, L.153-60,
Lolai-1 et LEG3-10 du code de urbanisee,

cled:

En application du R355-53 du code de Menvirannemet, 1 pedsent areté sera publié au recacil des acles
administratifa, aur Josile imomen de la Préfeciure & Mosd of adressé 4 chacun des maires concernds dont

In lisie esl annexnde oy présed arrépd

Artlele 7 ¢

Cet amdid powrra faire l'objet dun recours comtenticus aupreés du tribumal administratif de Lille dans un
délai de 2 mois i comier e s pablication,

Articls 8 ;

Le Seerftaire dkéndml de o Préfeciure du Mord, les maircs des communes converndes, le Disectour
Départemental des Teeritoires et de o Moy du Morl, le Dircoizar Régionn] de I'Enviremnement, de
FAménngement 1 du Logement Hauts-de-France, sonl chargés chacun en e qui le copceme de
lexdeution du présent arrdté dont amplintion leur sera sdressée. aingi gu'au Directenr du ENOI

J

iwdLILLE ke 3 0 JAN 2017

f
Michel LALANDE

(1) Lis cartes diek serlivdey Fuidied preldiygee ornexder aw priseny aredtd peaven diee eopraltden diens
fes sevvices de fu Prdfectre di Nond of de fa Diroesion Réglonale de PEuvivonnement de Pdmidnagemen
ef i Legrenmion! Hepwisde-Franee aingd quve ofany (es inainies oes commipnes conoemiée,
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Annexe 1: Liste des cormnmunes impactées

Ahancourt

Alx

Anhlers
Armibiuts-Cappel
Avberncheul-au-Bac
Aubars
Aublgny-au-Sec
Asadin

Aywaingt
Baaucamps-Ligny
Bauwry-la-Fondl
Bissezaale

Bl oot

Borma

Bousignias
Bugnicourt
Cagrencles
Camorai
Cantaing-sur-Eszau
Cassel

Citirair

Coutichas
Crochis

Dechy

(s R

Ermmusin

Erchin
Esqueadnmceg
Eslaires
Faumont
Flesquiléres
Flines-lez-Rachas
Forlaine-Molre-Dame
Fowirmaes- an-\Wappes
Frasssnin

Fraszies
Fromalles
Gonneliei

Lo Giargus
Gauzsaucaurt
Granda-Syniha
Halignnas-laz-Hauboudn
Hardifarl

Haspreas
Hanitourdin
Hazebrouck
Homdegham

Iy

Lalialng

Landas
Ladringhesn
Lewarda

Laffra

Loos
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Anmaned

Annexed

Anmmened

Annexal

Annegek

Annexe’

Annexa

Bninexad

Annsxald
Arnnexail
Annee]2
Annexetl
Annexeld
Annaxalh
Lnhnexalb
Snnexald
Annexe1d
Snnexaif
Annaxel
Annexe2]
Annaxez?
Snnaxezd
Annaxeds
Annaxelh
Snnaxelh
Snreaed T
Snrwmaell
Anraxezd
Bnnaxedl

Annaxedt

Snnewed?
Anrdaedd
Annaxedd
Annaxeds
Annaxedh
Annaxedy
Anrmaxeid
Anmaxedd
Annaxadl
Annowedi
Anpmaed 2
Bnrpaed 5
Snraxedd
Annaxeds
Annexedh
Snnaued 7
Annaaedd
Annexedy
Annaxesl
Snnexasi
Annaxeh?
Annaxas3
Annangsd
Annexess



L btaisr
MachbEnnes
Marzaimg

Masnigrns

fasny

Marignies

fderyiba
Mons-en-Pavale
Mantigriy-an-Cstrauen|
Mouchin

WNaves

Kauf-Berguen
Miargres

Morraln

Oirhiag

Crsazsads
Pradedfas

Réches
Ealancout-SaintesClhs
Rambaausour

R cowr-16-Taur
Higuxz-en-Cambrésis
Rurndly-an=Cambrisis
Saily-lez-Cambral
Sainta-Marie-Cappal
Saint-Spvestre-Cappal
Sancourt

Sanbes

Saulemr

Sin-ln-Moble

Socx

Spyckar

Steana

Sirazes|e
Tamplemars
Terdeghem
Yarchaln-Maugrd
WiaLk-Barguin
Villers-ai-Tartne
Wiberz-an-Cauchies
Viksrs-Guislain

W illeerg-F ol
Watllignias
Wiaermnhoul
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AnneyesE
AnnexehT
Arnexesd
Arnexesa
Annoxell
Annexabi
Anrauaiz
Al
BBl
Annoxeis
Annoxeda
AnnexesT
Annesesid
Annoxebt
Annexsio
Annexa
AnreaaT?
Annseeaii
Smnuaxa
AnnenE’ S
Annexald
Annexel7
AnnExETE
Annexaid
Anrmsedi
Annexed]
Annerd2
Annpxndd
Annesaid
Annaxals
AnviegalE
Annaxef?
Annexedd
AnnexsRd
Annexedd
Annexesl
Armexedz
AnnspanE
Ammened
Annaxals
Annaxals
AnrExEiT
Annexeda
fnnexeda

VU POUR ETRE AMMEXE & mow oty
w1 JTH 2017

,
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Appexe 30 : Caractérizcation des canalisationz de transport o'hpdrocarbures exploitides par
la Service Natiornal des Qléoducs Interallies (SNOI) et des lergeurs des

bandes o Hmrmdn d'ulilith publique sur la commune de Estaires

TRAPIL — ODC pour

Mom de la commune | Code Insee | Nom du Transporteur | Adresse du Transporteur | Adresse de ['opérateur

Eslaires 54212 Service Nathonal de Rl THAFIL=- ODC
Clodiecs Intarallids MEEM - DGEC 22 B route de Demigny
[SMOI} Taur Saquas, place des Champlargeuil - C5 30081

Carpeaas - A2800 PUTEALY | #1103 CHALON-SUR-SA0NE
Cedax
Tableaux Caf i ]
Dans fes MRbkeau s hdessos

& PMS ; Presson Maomale de Servce de la conalbsztion
= [N [harrsitrs Hominal da 16 canalsabon

# Distances 5.L.P (8L, BUPZ. SUPSY: Distances en males de park et d'sutre de la canalisaln dafinissant les
Emiles des 2onSs corcamess par [Bs servludas d'uld punboue.

Em cas JAcam ente B8 vaburs des datances SUP Sgurant dans les tablessx o-dessous ol la représentaton

caragraphigus das SUP =ls quiannegse su prasanl armsda, lag velaurs des [Ebieaux ol foi, apoliogeées sy irace nésl

dis canabsaniors conssTedes.

Quvrages traversant |a commune |

Podind

rel T 1o S L ST s o liecenl eneerne st plus large gue celie dun irssgen mdrien. ¢ el oflie 4us il core feise of compee au dnvt du

IPOngOn agTemn
MOTA 2 La Inngeeul mentionnds comzapanid 4 1a Bagusin de b cealisaton ovessial b dommese im o, Elle oo aromlic ge

i

Moes de la Curalisation

Longusur m})

Lille - Dumergise

d| entarse

HOTA §: 5l SLPE du breee safeen) cnkees e pllim Lage gue celic Jan Songun acmen, el clle qui dedl Sire prass on vesmpeis s dron de

FTHICIHL BT

MOTA T2 Lo leanguur mezimane: coresgond § In lomgeeor de |s cansistinn maversani [s comemino imgaciic

inadnilations anrddes situdes Sur la oommunge |

MiEanl

HOTA  Sila SUPE du rwed pdjaceni ool plus lege qus o lle di Vinstallatzn penee, <'sol slls gen dioli Eiw pring om sompie @ dmicds
Finstallatae sriese

HOTA 51 b ST eo tracy edjscant et pliuy Barge gee celle de | inmallation anmexs, ¢'es glle qui dob dog poss o oompte aw d de

I"enyea Elaiiom annesxe
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